390. 391.

LUNA Y TOLEDO {JUANA DE)

Es muy posible corresponds 8 esta autors 1la partida de defun- !
cién locelizads en la Parroquie de Ssn Sebestidn por el P, Me
tfas Ferndndez, y gue reza asi:

" Dofie Juane de Luna y Toledo, casseds con el contador Jusn ds
el Junco, celle de Atocha, casss de D. Miguel de Sslinas,
murié en doge de mergo de 1650 afios. Reciuid los Stos. Se—
cramentos. Test6 ante Juan Ndfiez de Gueuara, junto & San
Bernsrdo, en treynts de mayo da quaranta y cinco, Hige dos
codicillos {sic) ante el dicho, wvno en veynte y cinca da
Julio de guarente y nuebe, otro en ongs de este mes, Dejs .
quinisntas y cinquentq misses de alma y trecientas ordina-
rias. Testsmentarios, el dicho su marido y Don Juan Isidro
de Almela en dicha caesa. Dioc de fébrice S ducados." (Libro
10 de Difuntos, fol. 8 v.)

MAGDALENA DE CRISTO (SOR)

, Sus padres se llamabsn Bartolomé de Morencs e Isabel Sénchez,
El 9 de septiembre de 1612 tomd el hébito de agustina recple
te en el Monasterio de ls Encarnacién de Madrid, proFesando_
8 10 ds noviembre de 1613. Convivig por tanto con ls Medrg
fundadore, Mariara de 5. José, cde 1612 a 1638, en que ésta fa

; lleciS. Ls muerte de ls M® Magdalens de Cristo fus en 1864,

MANUSCRITOS

IMPRESOS .
196. ("MEMORIAL BIOGRAFICO SOBRE LA MADRE MARIANA DE SAN Josevy,

Letrs 5. XVII. 38 fols., t2 49,
Possias sueltas

- Comn ya se indicsba para Isabel de la Cruz (CFr.), este ti-
po de memoriales ‘en torng @ Mariana de §. José posiblemente
abrigarsn el propdsito de testimonio directa, con vistss g
un Futuro procesc de cenonizecién. Reproducimos el comienzo
y finsl del aportado por la declaranta que nos ocupa:

198. [A D. ANA DE CASTRAQ EGAS, EN LA ETERNIDAD DEL REY NUESTRO SE—
NOR FILIPE TERCERO, DE DONA IUANA DE LUNA Y TOLEDO. Soneto 7,
(En castro Egas, Ana de. Eternidad del Aey Don Felipe Tercero
s Madrid, 1629, Prels. ): !

" da
" Filipe por Anarda con més vids, Aurgue ls cbediengie nos mendd que cada huna higiese hun

Siendo Filipe vids adn de su muerts,
Raro prodigio s le stencién sduierte
Que 8s mirar en el Sol luz snadide.(sic)

Puédelo hszer Anarda, como pida

Que su pluma sl milagro la concierte,
Pluma del Fénix, pues constante vierte
Sobre vn sepulcro Eternidsd luzids.

Quite & los siglos todos el cuydado
De eternizar al Principe esta pluma,
RQus oy siglos ls anticipa en mudo acento,

Ten prodigiosa Eternided le ha dado,
Que adn quiso reduzirla e breus suma,
Porque treigas mds sefias de portento, "

MADRID, Necional. R-8,338.

papel de las cosas més partiqulares que la hubiesen suge
dido con nuestra Sta. M®, o que supiese; y conogiendo y;
mi felta de sufiglengis y corts capacidd pare saber degir
algo de lo mucho que bl y me pesé con su Reverencie, por
espagio de 26 afios y més que la conogl; y propuniendg mis
temores al Sr. dotor me concluyd$ con que el ague no deje
de ser lo ques es por que pasa por arcaduges de barro; y
asf a gloris de Dios ses todo lo que aqui di jere y da le
Santa.

La primers bez gue me bio antes de tomsr el éhito, 1a
preguntd & su Reverencla huna reli jiose que qua le abia
peregido de m{, A la qual rrespondis: "Monja sers, aun-
que no tan prasto”. Y sugedidme as{, porgue aungue tenfs
algunos deseos de serlo, psregiame que pasrs tomer este
estado ebfan de ser mds ferborosos; y aunque tenisn ne-
cesided de que luego tomsse el dbito, por ser sl pringi
pio de esta fundegidn, se dilaté desde 5 de febrerg hag



ta 9 de septiembre; y aunque entré muchas en estos 7 meses en
gl conbento, no me aguerdo que me preguntase cdémo no acaba/ba/
de rresoluerme e tomar el ébito. Da donde e colejido que se—

bia mi interior y me elcangd de nuestro Sefior lo que yo desea
ba, pues eren no sélo deseos grendes, sino més que esto; y pa

re glorie de Dios hastas oy me durs el contento de ser monje ...

Aors diré cdmo ls duré el no hager ningune estims de sf hasta
los hidltimos dips de su bida, pues estando hesta dos diss sn-
tes de su muerte con el xergén de paja en el suelo sabre huna
estera y colchén, no abfa sido pusible que consintiese se le
hubiese puesto cema de medera, como husen las demds enfarmes
an la enfermeris, dicisndo que en la galda no sbis de tener
mds cama que les demds tienen en las suyes, que ya tenfa col
chén més, gue no tienen las sanas; y, como digo, 2 dies antes,
apretads por la obuediencie, se dejd§ poner cemilla de corde-
les; y entrendo en ella dijo: "{Al fin & sslida el Jjumento con
lo que aspetecfa!” Hasta este punto le mortificéd.”

MADRID, Arthivo del Real Monasterio de la Encarnacién. Leg. 9.-

.De este mamoriel hay fotocopia y cople mecanogrefiada en sen
dos tomos, gque guerda el mismo Archivo bajo el titulo "Testl-
monios {Sobre la Msdre Merians de S, José)". Tomo I, Medrid,
1981,

MAGDALENA DE CRISTO (SOR)

Hije de padres muy virtuosos, Pedro de Anguelva y Maria lLegal
dea, la que mds tarde seria Msgdslsna de Cristo necié en San-—
ta Mpris de Ssloas (Valls de Orozco) el sfic 1629.

A los 17 efios sproximadements (hacia 1646), ingresd en el Con
vento de Ntre. Sre. de ls Merced de Jesls Merfe de Orozco,
permeneciendo en é1 hesta 1676, en que vino a Madrid & fun-
dar sl Monasterio mercedsrio de §, Fernando, donde murié el
22 de noviembre de 17086,

Sus dos etapes conventusles ofrecen un gran parelelismo; ya
gque fusron ambes de 30 efios y en cade una de ellas desempefid
tres veces el cargo de Comandadora, sdemds naturalmente de
otros oficios.

As{ cuenta el P, Ledesma cémo scabd su vida en el convento mg
drilefio que hebie fundado:

Pars Fuentes Documentales vésse MARIANA DE S, JOSE (SOR)

197,

¥,

" Su enfermedad fue dolor de costedo, la qual llevd con singu-
lar paciencie, y no se la ofs sino grscias a Dios y no de—
xar de sus lablos los dulcissimos nombres de JesVs y de Ma-
ris. Pidié muy de antemano el Vidtico y la Extrema-Vncién.
+«+ Murié, en fin, como avfe vivido, con notable serenided,
edificdndonos essi & su sente Comunidad como a los que es—
tévemos presentes. Fue su muerts sl dfs veinte y dos de ng
Viembre del &fio de mil setscientos y seis, & las tres y me
dia de la tarde, y le enterraron el dfa sigulente, daspués
del Oficio y Missa, las dos Comunidades de Religlosas de
San Fernando como las de los Religiosos de la Orden, avien—
Yo assistido nuestro Pedre Reversndf{ssimo General, como to
da la Comunidad, con gran dolor de gque nos faltasse ssta
9ran siervae de Dios. Estd enterrade en la primer file del
Sntierro de las Religlosass, que es vna capills en que estd
vn devotissimo Sefior Crucificado ..." (En Historias Breve siay
Pég. 245)

MANUsCRITOS

"ESCRITDS DE LA MADRE MAGDALENA DE CHRISTO". S. XVII. Sin fo
1iecién, contiene escritos en. hojes de temsfio dasigual. Encua
darnacién, 222 x 160 mm {pergamino).

El t{tulo resefiado es el que consta en al lomo. En la tapa
Superior de la encusdernacidn: "V. Megdalens ds Chxito.-
Nime 47", Algunos de los escritos ostentsn un nimero ard-
bigo, dado poslblemente con posterioridad y que coincide
Con el orden de colocacidn dentro del volumen, Su conteni
Yo es como sigue:

1. "_g Memoria de la fundegidn del Conbento de Nuestra Sra.

de 1la Merged de Jesis Meris de Orogca en el Seforio de
Vigcays, en el lugar de Ybarra, pars cuyo efecto dio vne
cassits con su glerte sl ligengisdo Juan Abad de Vgarte,
cura y benefigiado de la Par/rhquia de San Martin, con
condigidn gue sirbiese de dote & su hermsne Clara ds
Vgerte”, Autégrafo. Cuadernillo ds 1 h, en blanco + 22
hs, + 5 hs, en blanco + 2 hs, + 1 h, en bl; t2 a9,
— Le Memoris de la fundaclén propisments dicha se sncuen
tra en las 22 primerss hojas escritas. Empieza:

"La primers religiossa que tomd nuestro Sto. Abito fue
Sor Cataline de Sologuti, que fue 8 tomar el ébito al
Conbento de Burgifis y le dio la professién en el mis-
mo Conbento el P® Predicedor Fray Miguel de Alonsote—




Aa,

gui ,.."
Y termina:
"... En guanto de las virtudes de todas en general y de
ceda vna en particular ..., sy taento que degir, que :]s]

lo psrs elabar & Dios y pedir a su Magestad los avmen-
ts en su sante gregis y bele [a/ aquel rincongito de
amor dibino en avmento, Amén, Jesls."

~ En las dos hoJjas escritas que siguen s les cinco en blan
co se contlene le siguiente relecién:
"Les religiosas que el presante astdn en el Combento de
la Merged de Jesds Maris de Ybarrs, son las siguientes:"
Al final:
"Este Memoria se izo en gl afio de 1682".

. [“Certa pars la Madre Comendadors de Orozco, y pars todss
sUS Religinsasf7 Autégrafa. Madrid, 16 de septiembrs de
1684, 65 hs. te ge, ’

—- Reproducimos el comienzo, algunos breves fragmentos orien
tadores de su contenido, y el final:

" J. M3, J, nos faborezca i la Santfsima Trinidad sea en
ntros. corazones ,..
Amadaes ijas en Xpto.: Mes ped{s os escriba, g'astéis
dasconsoladas no teniendo carta mia. Bien en mi cora-
z6n les tengo [a/ todas i daseo sumsmente sedis berdas
derss esposss de Jesucristo ,..
.+« No estol de probe/c/ho pers nads buano. Este in-
fema cuerpo no sufre la mds lebe diciplins, ni leban-
tar en la mafiana, ni comer un viernes de vixilis, ni
cose ago de relixiosa, (Miren mis 1jss que ejenplo en
unag nueba fundaciénl ...,
... Do todos eatados, mozas y viexas, nos emos de mo-
rir 1 no sabemos cuéndo ni cémo. |0, bdlsme Dios, qué
linde cosa ester dispuesta pars vien morir! ...
v.. I miren mis querides ijas, que abéis de sborrezer

* cvalquier pérdida de tienpo por poco que sea ...
... Ijas guerides de ml corszén, sdios todas. Todas
las tengo en mi carifio en Dios, i pido a Ntro., Sr. les
ege unos serafines en amor divino i umos éngeles an pyu
reze ...
De este Conbto. Resl del Sto. Rei Don Fernando. Merce-
nariss Recoletas. Madrid, setienbre 16 de 1684.
Sor Msgdalena de Xpto. 1 de Vms."

3.

4,

[™Billete 8 las mismes, acompefiando unos cénticos et hono
de Jesds y Meris'/. Autégrafo. 2 hs. t? 89,

- Empleza:
" Jeslis mil bazes,
Ijes mias de mi corazén, ese otro pepel bs pere que se
slegren 1 se recreen con el sentisimog nonbre del dulce
Jesids 1 su Madre Marfe Sant{sims ..."
~ Termina:
" A Dios queridas de Cristo i de su dulck Madre.”

[fCénticos an honor de Jesis y Marfa"/, Autégrafo. 36 hs.
te ae,

- Reproducimos el principlo; elgunos fFragmentos ejemplifi-
cadores de su curiosoc contenido, en cusnto e utilizacidn
de recursns retdéricas; y el finsl:

" {0 dulce Jesds de mi vida!, tu nombre sea bendito, ses
alsbado en mi mela boca y en todss las criaturas sea
adorado y bendito. Dame tu grecie ssnta para alstar a
bos 1 & tu Madre bells Banta.

10 dulce susbe Maris, desesds y esperada nuebd luz y
slegrial |0 Virgen Maris ermosa, bella Madre de Dlos,
Virgen bells! ;Ai,que es bellal!, [8i, que €S bella!
10 misericordios{sima Sefiora, amable dulce de mi vi-
da! Os egrade, ermoss Virgen. 0!, gcudndo serd mi di
cha, pues todea eres pladoss? ;0 dulce Maris virgen bg
lla! jAi, que es bells!, jal, que es bellal

. Cssecons
seesrescnss “ressres s setsesres s eanansene?

{0 sobarana Reina, principio de nuestrs buens dichal
{0 Marfs Sentfsims, Medre de Dios purf{sime, sin marn—
cha ninguna de pecedo orijinel, infundida en QT€Ci6 di
vina! |0 dulce Marfs Virgen bellal ;0 dulce Jesis! [0
Dios mio, qué linds Madre tenéis! Sea norsbusne, sea
norabuena,

{0 belleze y suma srmosural [0 tesaro mds due grande!
Nos diste Dips ds smor Madre tan susbe y dulzurs. (0
dulce Maria, Virgen belle! |0 dulce Jasds! [0 Dios
sterno, qué linde Medre tendis! Ses norasbuena., 568
norsbuens.,

{0 Marfa Sant{sime sienpre pura! Alabo tu bglleza, me
enamors tu ermosurs, |0 dulca Merfs Virgen belle! {0
dulce Jesis! Sea alabeda tu grandeza, alaben las jen-
tes, sdoren los onbres, Cielo en la tierra, Clelo en
la tierra,

ey oeasenve
R I I e I R A R ] .

... el dulce Jesis nos ensefie a amarle,”



Yy,

5. [MCerts sl P® Maestro Fr. Andrés Gonzélez"], Autfgrafa.
[ﬂadriq7, 18 de enero de 1685, 1 pliego t¢ folio, escri
to por sus cuatro cares.

- Empleza:
"Jd. MeJ,
Reverendisimo P® mfo 1 Sr.: Deseo sumamente goze Vi
Reverenzis todes sslud. Mariens estd con slgune mexp
ria, gracias a Dios. Recib{ los racedos. Dios se lo
pague 8 V. Reversndisime tanto como le debo. Ban
esas soreburdsriss, que todo no bale nada; digo lo
que es de mi parte ,.."
~ Termina:
» ... ruego al Sr. le age un gran santo i le {lustrs
con sus dulces i divinas luzes, psra gus me ensefie
i me corrixs al amor de Dios, i no me venze ls fra
xilidad. Oe 8an Ferrenda, ol jueves, enero 18 de
1585, De V. ReverendIsima su mds rendida sierba,
ije més umilde besa sus pies. Sor Megdalena de Xptec.-
Jests mil bezes, Jests,"

6. [FOpdsculo en que considera lss excelencias de le gre-—
cis divina y dulzuras del nombre de Jesis'/. Autdgrsfo,
16 ha, t@2 89,

-~ Empleza:
v Jasis,M? es mi luz y g/u/fs. Reina divina, tu gra-
i cis ses conmigo, no lo pisrds por tu pledad ...
- Termina:
" ... 1 lo gue [Fg] echo mel, perdone con su dulce
clemencia. Ofrezco/oJs, o dulce Jesds, mi corezdn
i alma. Jesis Meria.”

7. [Fbpﬁsculo en gue considers lo mucho gue importa la prg
teccidn de los dngeles y de los santosf7. Aut6grsfo, 48
hs, t? 89,

- Empieza:
v Jesds, Merfe es mi luz y g/u/fe, 1 los Santos 1 los
Angales 1 Serafines, los tres Arcéngelss, Angel de
mi Guarda i tods Corte zelestisl ... "
- Termira:
" ... i lo que /he/ echo mel, perdéname, que io os
ofrezco por muy agredsbles slabanzas tuias. Perdo—
na/dJme con buestre amorosa clemencia.”

8, [?Dpﬁsculo en que se implora el suxilioc de Cristo, de su Ma-—
dre y del Santisimo Secramento”/. Autégrafo, 20 hs. t@ 819,

~ Empleza:

" Alabado sea el Altisimo Dios Sacramentado, Dios amoroso,
perdonador y ten pisdoso, estoi tenblando Je ponerme en
tu divino scatsmiento, en berme tan ingrste & la suma Bon

| dad; y ten amoroso Dios de mi alme, no s§ cémo remediar-—
lo tantos males con gque me siento. ..."
- Termina:
w ... Mira Esposa, no sess floxa. Jesis, Marie y Joseph."

9, [MAlsbenzes y deprecaclones a Jasis y Maria“]. Autégrafo, 16
hs, t? 89,

- Empleze:
" Dulce Jests de mi vide, dulce Jesds de mi amor, Rel amen
te piadoso, mireme con esos ojos de amor, miremg ..."
~ Termina:
" ... {0, bélgeme Dios, gren Gefore, qué dulcss son tus
gmores! En ti esperamos, Madre dulce amorosa, alébante
los Angelas, Madre dulce graciose.”

10. [TOpvsculo an gue, halldndose enfarma, pide s Dios conformi--
dad"]. Autégrafo, 3% hs. t2 83

~ Empleza:
" 5i pstds tan mala que no puedes acer nada, ofrézceselos
a Dios los dolorss, les congojas, desanpsros, gque premi
te el Sefior padezces ,.."
- Termina:
% ... Madre del Alt{simo Dios, Virgen bella, es mi fiasdo-
ra, i mi corazén consuela i mis entrafes rebosa., Tu non
bre ses alsbado, Jesds mil bezes."

11. {fOpdsculo en gue ruegs & Dios por todos los pacadores y
por las almas del Purgetorio”/. Autégrafo. 19 hs. + 1 h,
en blenco, t9 89,

- Empleza:

" Algbado sea el Altisimo Dios Sacramentsdo, regelo gran
de de nusstras almes. Os edoro, mi Dios, os deseo ala~
bar | daros mi corazén, como bos queréis que os dé, des
nudo i olvidado de mis pasiones ..."

- Lo dejd§ sin acabar. Termina ssi:

w . Sedis alsbado, {0 grende de les grandezas! Glorie

s6is da mi pensamiento, esperanzs de mi corazén, sus-~

e

e —————————————————————————
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tento, selud de mis flaquezaes."

12. [ﬁOstculo en que haze memoria de la Pasidn de Cristo y sn-
gustias de su Madre"/. Autégrafo, 20 hs, t? 8%,

- Empleze:
" {0 dulce Jesis de mi almal Os adoro Cristo Sacramenta-
do, memoris de todas las meravillas, ..."
- Termina:
"... por las angustiss da musrte de tu querida Madre, y
por tu acervisima muerts, me dé buena muerte. Jesis Ma
ria."

13. [Fbpdsculo en que plde perdén de sus culpas por medio de
Maria Santisima, y slsbenzes ds ests celestial Sefora"/,
Autégrafo. 11 hs, t2? 89,

- Empiezae:
" Eterno Dios de finezas de smor, mireros con amante afi
cién erir nuestro corazén con esa viste emorosa ..."
- Termine:
" ... alabo tu santided i pureze, umildisima Sefiora, es
psejo en quien miremos, E£s une perla preciose, Reina
Santisima, Madre amorose, Jesis Merfa.

14. [™0tro de slabanzas sl Santisimo Sacramento™/, Autdgrafo,
1 pég. del cuad? anterior + 9 hs., te 8¢,

~ Empieze:
" Alsbado ses el Altisimo Dins Sacramentsdo, ermosura
de los Cielos i vien de mi elma. Adoro/g/s, smante
Dusfio en trebaxos i1 en fatigss, desecho en emor de mi, ,.."
- Termina:
" Recevid astes meles letras, que 1o os ofrezco por mui
egradables slebenzes buestrss. Lo que bs mel, perddna
me; el deseo es de buestres slabsnzas., Jasts mil be-
zes."”

15.'[Fbpﬁsculo en que pide a Dios el don de temor pars no ofen
derle”/. Autégrafo. 15 hs. t2 89,

- Empleza:

" Alabado sea el Altfsimo Dios Sscramentado. |0 gran Dias
de las grandezas! See alebadas tu dulce clemencia en to-
das las cosas, jAl de mi! Ver tu umildad y el amor pers
cristures que an gastado la vidas en ofensas ..."

-~ Terminae:

" ... Padezcamos slgo en amor del Amente, comenzemos lus~
go, pars en algo contentarle. Jesds, Marfes y Joseph".

.

19. [FOpdsculo de invocecidén a Jesds sl hacerla Gomendadore

Akt

16. [Oplsculo en que exhorta 8 le perfeccidén del estado reli-
gloso, y slabanzas a Maris y al Sentisimo Secramento'/,
Autégrefo. 15 hs, t9 89,

~ Empleza:
" Alabado sea el Altisimo .Dios Sacramentado, Jests mio
amado, tu grandeze y poder sea alabado, .., "
- Tarmina:
" ... Alsben todas les coses ls grandezs de Marfs con-
zevids en grecis, Jesis i Marfs mis dulcfsimos amo—
res."

17, [fOpisculo en que ruega e Dics por vivos y difuntos'/,
Autégrafo. 7 hs, t2 89,

— Empleza:

" Jesis, Marfs, Joseph. Alsbado ses el Altisimo Dios Sa
cramentado. Oios Altisima, goze de los que te espe-
ran ,.."

~ Termina:

" ... parddname, Dieos mio, gue espero gozaros eterna-

mente sin fin, Jesds Maria."

18. [MOptscula en que da reglas para el estado de perfeccidn'/.
Autégrafo., 16 hs, t9 82, .-

~ Empleza:

" Amor i temor de Diocs, umilde y sufrida, Tastidio a la
alabanzs, esmor bl daesprecio, pobreze i obediencias, con
tinug edoracidn sl Altisimo Dics Sscramentado ..."

- Termina:

" ... ofrezcos mis potenciss i sentidos, elms i corezén,
psnsamientos, palabres i obras sesn en el maior sle-
banzas de bos. Enderezer, Sefior, que sean en el maior
gloris buestra i1 vien de las almes, 1 Fabor de las
benditas almas del Purgatorio.”

en el Convento de 5. Fernendo'/. Autégrafo, 8 hs. t2

~ Empieza:
" 10 mi amante Jesds!, jqué es esto gque haes echo,
fio, con esta gran pecadors? ..."
~ Termina:
" ... No dexes de tu bocs este soberano nombre, si q
res descanso en todes tus afliciones. Jesds, Jssis, mi
dulce Jesls,sea alabado mi dulce Jesis,"




AtH

20, [MOpdsculo en gue ensefia @ mediter en le Pesidn de Cristo’/.
Autégrafo. 2 hs, t9 42,

- Empiezs:
" {0 gué lindo maestro es ls meditacidén de la Pesién 8 los
pies de Jesucrifaftol ..."
- Termina:

... verdadera es la ensefianze que sprendan a los pies ds
Jesucristo."”

21. ["Aelacidén de una vivencias espiritual, halléndose enferms
en el Convento de Orozco™/. No autégrafa. Letre 5. XVII.
2 hs, t? folio,

~ Empieza:
» Alguado ses el Santisimo Secramento.
Estendo en la cema vna bez enferma y preparéndome pars
comulgar espirituslmente, y al comulgsr les demds, es—
teba inflameds y con deseos de comulgarme sacramental-
mente ..."
- Termina: .
... pero berse allé dentro o engolfado en estos santi-
simos misterlos, es otre cose; gran gozo es,"
— Al Final hay una nota eutdgrafa gue dice: "Estos escritos
'son mios, y por ser verded firmé de mi nombrs. Madalane
de Xpto."

22, [FRelacién de otre vivencia espiritusl en el Convento de
Orozco, une noche de Navidad®/. No sutégrafa. Letrs 8. XVII.
2 hs. te? folio.

- Empieza:
" Alausdo sea el Santisimo Sacramento.
En vn tiempo endaus con tantas sequedades y penas, y
pensando que no podia gcertar sl agre[ﬁq]r a Dios, se
me reprasentabs que tenis vna tabls en el estémego ..."
- Termina:
» Alébante los Cielos y le tierrs y todas tus cristuras
y todas mis entrefies sin zesar, pues sois Rei mioc ten
_rico da misericordies y vséis tenta piedsd con vne des
. conocida como yo. (Gué serd con las que sirben de be-
ras?"
~ Al finel hay una nota autégrafa gque dice: "Estos escri-
tos son mios, y por ser berdad firmé de mi nombre. Meda
lena de Xpto."

e

23.

24,

25.

[MOpdsculo en que hace memoria de le Magdelena 8 los pies
da Jesucristo, y sdore a Jesis en los pesos de su Pasién'7.
Autégrafo. 4 hs, t2 89.

~ Empliezs:

" {Al dolor de mi curazén! Caminantes de los Cielos, adg

ros con umilde adorecién ..."
- Termina:

» ... Alagbo, adoro el e[%]zeso de smor que derrames, el
tesorc de tus venas, con szotes, aspinss, clebos y
lenze. Adoros llages {pone "lasgas") ssntisimas de,"”
(Como puede apreclsrse, lo dejé inconcluso)

["tarts 8 Sor Antonie’/. Autdgrefa. /5.1., s.a,7 1 pliego
£2 49 ascrito por sus cuatro ceres.

- Empleza:

« J.M.J. sean con su carided, ije Antonia. Es muchisi-
mo lo que me enfadan sus sciones inmodestas (pone "in
modestias"). Sea muger de peso i discrecién; mire gue
tiene muchas faltes 1 1o peor es que no las conocs ..."

- Termina:

" ... |Eal, beamos con esto sl ss enmienda de ecarme rg

gafiar, Su Msgestad ls age tan santa_como jo deseo 1

d,
pido a su Megests JESUS" (en vez de Firma)

[fCartes & Domingo de Acha y Angelva, su sobrinoﬁ7. Autd—
grafa, Madrid, 16 de octubre de 1690, 2 hs. en blenco +
16 hs. + 2 hs. en bl. t% 42,

- Emplezs:

" J.M.J. nos asistan i nos den santos deseos, sentos
pensamientos, santas palabras i santes obras. Qien
dessa con erdiente emor de agradar a Dios en todo 1
en nada ofender, con 1inpio carezdn 1 pures intengio
nes, estard en Dios { Dios estard en sus criaturas e

- Tarmina: '

" Dios te dé de su Divino Espiritu, pesre gue seas un
gran sierbo de le alta Megestad de Dios, sea sienpre
contigo 1 te guarde como s8 1o suplico. De este Con-
bento Real del Ssnto Rel Don Fernando, Merzenaries
Recoletas, Madrid, otubre 16 de 1690,

Tu tfa,que mucho te estima, tu vien desea.- Sor Ma-
dalena de Xpto.
~ Al pie: "Domingo de Ache i Angelua, mi sobrino”,




tHLt

26. [TAvisos, y alabanzas en honor del Sentisimo Sacramento y
del dulce nombre de Jesis'/. Autégrafo. 21 hs, t2 89 (a1~
go desiguales).

- Empieza:

" Importa mucho la guerds de les lengus, la vista, andar
sobre ebiso en palabres, sl sentir vien de todos 1 te
ner prasente propias faltas ..."

-~ Termina:

v ..., escribo mel i mentiroso. Pong/ad/ més letras o mg
nos. Las es pongo por os, las os por as. No es en mi
manc, que tengo male costunbre."

()

27. [fMemorial informativo sobrs dos religioses de su Conven
tot]. Autégrafo. 1 pliego de 2 hs. t2 42, escrito por tres
de sus cares.

— Empieza:
" De la relixiosa que [fhe/ echo mencidn que a sido tor-
nera, vivia cusndo escrivf i no me alarg/u/é ... . Se

llsmeba Maria de Jesis ds Ugarte.
Vivis la Madre Clars cuando sscrivi, i por esao no me
alarg/u/é de la suma carided, i del gran aprscio que
acf{a de la pobreza ...
~ Termina:

" .. Splia decir la buens M® Cleras que en 8l Conbento
mds pobre del mundo deseaba estar. Dios nos dé lo que
as més sgradable a8 su emorose vista.," '

28. [MBreve noticis sobre un convento’/, Autdgrefo. 1 pliego
de 2 hs, t? 49,

— Quizé ses el Convento de Jesls Marfe de Orozco.- Empleza:
" Se scen oficios por todos los difuntos de toda ls prog
vincia, esi de relixiosos como de relixiosas, con mu-
cho cuidado i solenidad ...
- Termina:
" Tp las conozco mis faltss, que son grandisimas 1 mu-
chas. "

29. [FMBmorial informetivo sobre una religiosaf]. 1 pliego de
2 hs, te 49,

() Entre los escritos n%s, 26 y 27, hay un pepel de 175 x 128
mm., que dice: "Al Ama. P® M2 Fr, Andrés Gonzélez de G. Pa
blo, que Dios gusrde Difinidor del Orden de Ntra. Sre. de le
Mrd. RN de Csutibos, Celificedor del Conssjo de la Ste. 1
Genersl Ingsicién.” (Posible sobrescrito de una carta)

198.
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- Empieze:

" Me acuerdo de vne relixiose de tan lindss stenciones, en

. particular en cuanto de le ceridad tan sumamente esen-—
cisel ,.."

- Termina:

* .. corraspondo infememente s sus emorosas finezas 1 mi-
sericordiss. Dexarsas tode en Dios, negsr los gustos el
cuerpo. "

~ Y en nota marginsl:
" Este religioss vive, y por essa no le nombro."

MADRID. Nacional. Mss. 12.640.
IMPRESOS

LESCRITDS Y 0BRAS DE LA VENERABLE MADRE SOROR MAGDALENA DE
CHAISTG/. (En Ledesma, Fr. Frencisco de. Historia breve de

la Fvndacién ... Medrid, 1709. Pdgs. 225-231, 246 y 252-323)

— El P, Ledesma recoge las obres manuscritas que hemos rela
cionado, si blen el orden en gue apsrecen citadas demues—
tra que el utilizarlas se halleben sueltss, como puede
apreciarse por el detalls que sigue:

1. "En gue se refieren los dos papeles originales de la
Venersble Madre Soror Masgdelena de Christo". (Trata-
do 49, Cap. VII, pégs. 226-229)
~ Bajo este epigrafe se recogen los escritos que os-
tentean los ndms, 21 y 22 en MANUSCRITOS.

2, "En que heze memoris de la fundacién del Convento de
Nuestra Sefiors de ls Merced de Jesis Mar{e de Orozco,
en 8l Serorio de Vizcaya, en el luger de Ybarre; y de
lgs virtudes de slgunes religiosas”. (Tratadu 52, Cap.
I, pégs. 252-260)

- Idem id., A2 1, 27, 28 y 29.

3. "En gue se haze memorile de vna carts gue sscrivid pera
le Medre Comendsdora de Orozco y pera todes sus reli-
glosas", (Trete? 5¢, Cap. II, pégs. 260-270)

-~ Idem id,, n? 2,

4, "En que se reflere otro papel a dichas religiosas, pe-
re que se recreassen con 8l Sant{ssimo Nombre del dul
ce Jesls y su Madre Marfe Santfssims y con el Altissi
mo Dios Secramentada”, (Trat? 5¢, Cep. III, pdgs. 270-

274)

g
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—~ Idem id., nims. 3 y 4.

— Dentro del mismo cepitulo y epigrafe, se hace alusidn
g "otras coplas", que en el apartado MANUSCRITOS reco-—
gemos con el n? 26, reproduciendo ten sélo sl spunta-
miento final.

"De vna carta gue escrivié al muy Reverendo Pedre Meestro
Fray Andrés Gangélez de San Pablo, Confessor da dicha Ma
dre, Celificedor de ls Supreme y Difinidor que entonces
ers de la Provincia". (Tret? 59, Cap. IV, pégs. 275-276)
- Bajo este epigrefe se recoge el escrito que figurs con

gl n? S5 en MANUSCRITOS.

"En que explica las excelencias de la Gracle Divina y de
la felicidad de estar en grecias, y dulgures del Dulce
Nombre de Jesgs". (Tret? 52, Cap. V, pdgs. 276-279)

- Idem id., nt 6. ‘

“En que se hoze memoria de los Angeles y de los Santos, y
1o mucho gue importa su proteccidn. (Trate 59, Cap. VI,
pdgs. 279-286)

-~ Idem id., n% 7.

"En que se implors el auxilio de Christo y de su dulcissi
ma Madre, y del Santissimo Secremento”, (Trat? 5%, Cep.
VII, pégs. 286-288)

- Tdem id., n%® 8.

"En que repite ternures sl dulcissimo Jesis y a Marfs San-—

t{ssima". (Tret? 52, Cap. VILI, pégs. 288-291)
- Idem id., n? 9.

. "En que halléndose le Venerable Madre bien enferma, pide
a Dios conformided y repite elesbangas a la Reyne de los
Angeles". (Trat? 59, Cap. IX, pdgs. 291-297)

— Idem id., n® 10,

"En gue ruega a Dios por todos los pecadores y por las al-

mas del Purgatorioc, y exorta al Oivino Amor con ternures
a Jesis y Maria Santissime". (Trate 52, Cap. X, pégs.
297-300) .

'~ Idem id., n? 11,

"En que heze memoris de tods ls Passién de Christo nuestro

Bien, y angustias de su dulcissima Madre". (Trate 59,
Cap. XI, pégs. 300-304)
—~ Idem id., n? 12.

"En que pids perdén de sus culpas por medio de Marias San
ti{ssima, y slogios & este celestial Sefiora”. (Trete 59,
Cep. XIL, pégs. 304-306)

- Idem id., n? 13.

"En que prosigue algunas alsbengas gl Santissimo Bacre—

mento". (Trat9 5%, Cep. XIIL, pégs. 306-307)

— Idem id., n? 14.- Segdn advierts el propio P. Ledes-
ma, reproduce percislmente el ascrito original.

"En gue pide a Dios sl don de temor para no ofenderle,

y sxorta 8 gastar blen el tiempn". {Trat? 59, Cap. X1V,
pégs. 307-309)

-~ Idem id., n2 15.

"En que exorta & la perfeccidn sl estado religioso, Yy
plabangas a Meria Santissima y al Santissimo Sscramen
to". (Tret? 59, Cep. XV, pégd. 309-310)

- Idem id., n% 16.

"En qﬁe ruega 8 Dios por vivos y difuntos”. (Trete 59,
Cap. XVI, pdgs. 311-312)
- Tdem id., n% 17,

. "En que da regles pars el sstado de perfeccidn”, (Tratq

s¢, Cep. XVII, pégs. 312-314)
—~ Tdem id., n? 18. )

"En que se haze memorie de quando ls hizieron Comenda—
dors de su Convento de San Fernando", (Trat® 59, Cep.
XVIII, pég. 315)

- Idem id., n% 19.

"En gue ensefis 8 meditar en la Passién de Christo, po-
niéndose 8 sus ples sant{ssimos". {Trate 59, Cap. XIX,
pég. 316)

- Idem id., n? 20.

"En que haze memorie de le Magdalena 8 los pies de Chris
to, y sdors sl dulcissimo Jests en los passos de su san
t{ssima Passién”, (Trat? 52, Cep. XX, pég.317)
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—~ Idem id., n? 23.- E1 P, Ledesms omite el principio del es-
crito originel.

22. " En que se refiere vn papel que escrivid a vna religlose
de San Fernando, qus avis sido discipuls suye, siendo
ls Msdre Mgstra de Noviciss". (Tret? 59, Cap. XXI, pég.
318)
~ Idem id.,, n2 24,

23. " En que se haze memorie de vna certs que la Venersble Ms
dre Soror Megdaelena de Christo escrivié s vn sobrino
suyo", (Trate 59, Cap, XXII, pdgs. 319-323)}
~ Idem id, n% 285,

24, [Méximas de la Madre Magdslena de Cristo_/. (Trate as,
Cap. XI, pdg. 248)
~ Estas médximss aparecen salpicades s lo lsrgo de les
obras manuscrites, El1 P, Ledesms les cits as{:
"Vandedse asta sierve de Dios pere los peligros de
esta vida, para poder librerse de ellos, con estas
tres méximas: le vna, "en nada ofender a Dios y en
todo servir"; l8 otre, "mire Espose no sess floxa";
y la otre, "smar a Dios y trabasjar, para ir después
8 gozasr"",

MADRID. Naclonal, 2-70.699.
ESTUDIOS

LEDESMA, Fr, Frencisco de. Historie Breve de la Fvndecién del Con-
vento de la Purissimas Concepcién de Maris Sentissima, llamsdo co-
mynmente de Alarcén. Y del Convento ds San Fernando, de Religio-
sas_del Resl Orden dg Nuestre Seforas de la Merced, Redencidn de
Cautivos, Contiene les vides y heroycas virtvdes de slgunas Rsli-
glosds Y Religiosos, Y la vida, obras y escritos de la Venerable
Madre Soror Magdalena de Christo, vna de las Fundadores de su Con——
vento de Sen Fernando. Dalo a la imprents Frey Frencisco de Ledesms,
de dichs Raligidn, Confessor de dicha Madre ... Madrid, Frencisco
Antonio de Ville-Diego, 1709, Pdgs. 226-325,

MADRID. Nacional. 2-70.699.

REP: Gar{ y Siumell, pégs. 340-342; Plscer L6pez, I, pég. 387;
Serrenc y Sanz, 1I, pdgs. 284-285,
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MAGDALENA DE SAN JERONIMO (SOR)

Muy diffcil nos he resultado sl acopio de datos bilogréficos en torno
a esta mujer, cuys estancis en Madrid dejé una huslla de sumo interés:
nada menos que un tretado de codificacién penal pars mujeres disolu-
tas.

Serranc y Senz, que ve en elles la "dnica precursora" de Concepcldén
Arenal, lamenta este escesez de noticiss, sfirmendo cédmo "Unicamen—
te se sabe que ys hacla el afic 1586 se dedicabs en Valledolid & re-
coger las mujerses poco honestas, y que antes de 1598 hebfa fundado
allf una case de errepentidss, e cuys pladose obre contribuifa D% Mag
dalerne de Ulloe con trescientos ducados aruales; y que por mandato
de Felipe II vino luego 2 Madrid pare regir la galera de Santa Isa
bel." (II, pég. 304). Més adslante, se reflere s su sstancia en Flan
des, que, segin él, respondfs 8 ls intencidn real de que "allf estg
bleciess casas de probacién n reformase las existentes", .

Con los dispersos y limitados datos que hemos reunido, podemos se-
guir cronolégicamente algunos pssos de este sndariego personaje, aun
cuando ignoremos los periocdos de presencia active en cada uno de los
lugares testigos de su ferviente celo por erradicar las lacrass so-
clales,

A trevés de ls correspondencie dirigida desde Flandes al Duque de Ler
ma por la Infanta Isabel Clera Eugenis, sabemos que entre ambas exis—
tid une amistoss relscidn; e inclusoc cémo desesba la Archiduguesa re
tenerles 8 su ledo. Asi,en un billete -sin lugar nl fecha- se exprasa
en estos términos ante le inminente sallids hacia Espefia de Magdale—
na:

"Dugue: Yo sé que olgsréis de ver-a Madalens de San Jerénimo; y pues
elle os podrd decir de mi parts todo cuanto yo pudisrs en ésta y to
do lo gque olgsredes sebsr de acé, como quien estd bien informada,
escusaré yo de deciros neda en &ste; sdélo, que guedo muy alboroza
da pere les nueves que me ha de traer de todos. S& que no he menesg
ter encargdrosle ni pediros le favorezcdils para que mi hermang le
haga merced y a su case; pero por m{ os pido que hagdis esto y que
lo toméis muy @ vuestro cargo, y el despedilla con brevedad porque
pueda volver adn sntes de los sels meses por le felta que nos hard
acd, particularmente en el espitsl, donde es mucho lo que ha traba
xado; y esf{ es justo se le agradesca. ,.," (En Austris, Isabel Cls
re Eugenis de. Correspondencis de la Infanta Archiduguesa doAa —

.+ Madrid, Est. Tipogr..Fortsnet, 1906. Pégs. 260-61).

Otre carta de la misms, fechada en "Neoport s 23 de abril, 602",
nos permite comprobar que por ese tliempo se encontraba en aguellas

.
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tierras, al parecer escass de recursos pers stendsr @ sus empresss:
"... No puado dexar de acordaros ds Medalens de Sen Jerdénimo, que
pues hay ten poce comodided de der por sors nada 8 su casa, po-
dris mi hermeno dalle por su vida la merced que la hizp por cug
tro afics; y yo creo lo gozerd bilen poco, porque con la vids que
se de estd madio hydrépyce; y con esto syudsris e su cesa, y no
lo emplearia mel, que yo soy testigo que lo poco que he cobrado
lo he gostado equi, socorriendo s los soldados pabres y enfermos.
.." (1bidem, pdgs. 59-60)

Prende de este amistad es el'cusrpo de 5. Mauricio dornedo e la Ca-
tedrel de Velladolid por Maegdalens de Ssn Jerdénimo, quien & su vez
lo hebie recibido como preciado obsequio de le Infanta,

Cuenta Fr. Angel Manriqus, refiriéndose a un encuentro con le car-—
melita Ane de Jesids en 1605:

"Passd por alli Madalens de Sant Gerdnimo, que iua de Espefis a Flan
des y roded a Paris s6lo por verla. Era Madslena de Sant Gerdnimo
vna muger da singuler virtud y de mucha orecidén y trato con Dios;
y @ ese titulo conocids y estimeda de toda Europa, a lo menos en
Espefis y Flandes mucho de sus principes. Conocisnse las dos desde
Madrid y el conocerse en elles ers smarss, Despidiéronse, pues,
con enterezs tiarna." (En Angel Manrique, Fr. Ls Venerable Madre
Ans de TesVs, discfpuls y compsfiera_de la S§.M, Teress de Iesvs.
Bruseles, Lucas de Meerbeeck, 1932. Libro VI, Cap. X)

D. Casimiro Gonzélez Garcis-Vallasdolid dice en su.-obra Dstos pars
ls historla biogréfice .,. de Velladolid (T° 1I. Valledolid, 1894,
Pégs. 389-390):

"Esta sefiors fundé una cesa pfa, que tituld de Santa Marfa Megda-
lena, pars el recogimiento y penitencie de las mujeres sbendons-
das, en el afio 1605, y compuso sobre su institucién una obre que
se publicd en este Ciludad en 1608."

Por otra psrte, D. Matfss Sengrador Vitorss en su Historis ,.. de
Valledolid (Primere parte, T9 I. valladolid, 1851, Pdg. 473) in-
forms de que "sn 1605 se fundd el Convento de religiosas de ls
Aprobscién por 1ld hermena Magdelena de San Gerdnimo", No sabemos
sl se tratard de la misma institucidn o de dos fundaciones dife—
rentes, Lo que si cabe pensar es en la actividad portentose gue
desarrcllé este andariegs mujer durante 1605.

En snero de 1611 conste gque, hallé§ndose en Madrid "Medalena de S.
Gerénimo, persons muy conocida por su virtud y valor, de gulen se
velieron las Reyes en muchas ocasiones de este género” (En Mufioz,
Lufs. Vide de .,, Mariana de S, Ioseph. Madrid, 1645, Pég., 217),

o
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fue comisionadas por los Reyes psra intervenir en sl tresledo de la Mg
dre Marierne de S, José, quien por deseo regio habfa de fundar en la
Ville y Corte el Monssterio de la Encernacidn,

A 8 de marzo del mismo sfio, hey un recibo firmado en Medrid de pufio
y letre de "Medalena de San Gerdnymo" {Cfr, FUENTES DOCUMENTALES),
relacionado también con otra gestién para las Agustinas Recoletes,

Una nueve intervencién, quizds tambiéh por mandato regic, nos permi
te éeguir sus huslss hastas 1615, La misionera Lulss de Carvajal y
Mendoza hebfa sida gran amiga suya. Trasledados sus restos morte-
les desde Inglaterre por disposicién resl, al llegsr & Espeiia, Mag
delenas de S. Jerdnimo se encontraba entre los testigos que hubieron
de reconocer las csjes portadorss del cedéver,

Tres ése Gltimo testimonic, parece perderse ls piaste de este esfor
zada muJjer, cuyo final ignoremos.

IMPRESOS

RAZON Y FORMA DE LA GALERA Y CASA REAL, QUE EL REY NUESTRO SENOR MAN-
DA HAZER EN ESTOS REYNOS PARA CASTIGO DE LAS MUGERES VAGANTES, LADRO-
NAS, ALCAHUETAS Y OTRAS SEMEJANTES, Compvests por le Madre Madslens
de S, Gerdnymo, fundedora de la cass de Probtecidn de Vallsdolid. Ve-
lledolid, Francisco Ferndndez de Cérdoua, 1608. 4 hs, bl, + 61 pégs.
ae, (Preciosa_encuaderneciﬁn @n piel verde -Biblioteca Saluvé-)

- Apr. del Doctor Sobrino.-

L. del Obispo de Velladolid,-

A la Catdlice Magestad del Rey Don Philipe Nuestro Sefor:
"Aviendo yo consideredo y visto con le experiencia de largos afios,
que gran parte (si no es la mayor) del dafio y estrego que hay en
las costumbres en estos Reynos de Espafia, nac{s de la libertad,
disolucién y roturs de muches mugeres, sentis (aungue més pecado
ra gue todas) wn gran dolor en mi alms ... , Este sentimiento y
dolor me haz{s muches vezes pensar y buscar algin medio gue fue-
858 remedio pars tanto mal, Ofrecifseme vno entre otros, que,
sunque riguroso, me parecid el mejor y mds eficez., Venida'a la
Corte aurd quatro afios, proplisels s vussss Magestsd, y junteman
te les razones en gque me fundaua, Vuessa Magested, con su acos-
tumbrade benignidad y clemencis, me oyd de espacio y con sten-
cibn, y Juzgendo ser muy importante para el fin qua yo preten-
dfs, luego, como tan christiano y cathélico principe, zsloso de
la honra de Dios y desseoso del bien de sus vesssllos, me mandd
lo comunicesse con el Dugue de Lerma y con los del Consejo, y
con efecto le pusiessen en execucidn, como ss ha hecho en estes

.
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Corte de Medrid y en Velladolid. Como las demds cosas nueuss en
sus principios, ass{ ésta ha causedo nouedad y admirecién, no sd
lo en la gente vulgsr y comin, pero adn en le principel y mds
graue, taniendo el nombre y hachos deste galeras por demasiado ri
gor y seueridad; particulsrmente siendo inventasdes por muger con-
trs mugeres. Aunque para sstisfecer a todos bastasus la aprobacidn
de vuessa Magestad y de los de su Real Consejo, y el fruto que en
este breue tiempo ya se echa de ver; con tods essc he guerido en
vn pequefio tretedo escriuir las rezones de le importancis y nece-
ssidad dests Gslers ... Pues, suiendo de salir en plblico este
obrezilla, gcémo podia selir mejor y mds segurs que debexo de le
sombra y proteccidn de vuesss Magestad? ;Cdmo podis entrar este
nueus Galers en la mer s contrastar las varies olas y vientos de
los varios pareceras y Juyzios del vulgo sin el timén y gouerna-
lle de tan sabio y tan diestro piloto como vuesss Magestad, gue
con su saber la sprobd y con su poder la mand$ executar? Suplico
a3 vuessa Magestad se digne aceptar este peguefio seruicio y lle-
uar adelante estas obrs, pars mucho bien y reformacién de sus Rey
nos y gloris de nuestro Sefior ... . Madrid, 1 de octubre de 1608,
Sierus y vassalla menor de V.M.~ Magdelena de 5. Gerdnymo.".-

Introdveidn:
"S1 el hombre siguilers ls rezén y luz natursl de que Diocs nuestro

Sefior le .dotS y la sobrenstural de la gracia y virtudes infusas
con gue adornd su elma y potenciss, fdcilmente huyera del mal y
aborreciers el pecado ... . Paro como por el ardid y melicis del
demonio perdid lo sobrenatursl y grstuito, y la rezén y luz ne-
turel quedd flace y escurecida, comengS sin freno y sin riende

8 arrojerss s tods suerte de vicios haste despefiarse en el pro-
fundo de tods meldad. De aqui vino a que Dios nuaestro Sefior des
embeinase la espada de su diuins Justicie, y no sélo con amena- .
cas de los tormentos sternos de la otra vide le stemorlzasse y
enfrenasse, sino con muchos y grsues agotes en éate le castige-
sse, pera gue siquiaere por ls pena fuesse cuerdo y por el temor
hiziesse virtud. De squf también necid que todes lss gentes y na
cilones, por bdrberas que sean, con vn instinto comin y casl natu
ral consentimiento, ayan hecho leyes sangrientss y rigurosas pe—
re refrenar y castiger los malhechores y delinquentes. ,,. Las
quales aldn no bastan @ sgotar los pecedos y escarmentaer los pe-
cadores, como {con hasto dolor de los buenos) se ve por los ojos
en estos Reynos de Espefia, sefialadamente en algunas mugeres que
de veintse afios & esta parte, poco mds o menos, con su libsrtad

y disolucién (por no llamsr desuergiienge) han perdido el temor o
Dios y a le Jjusticla, y hecho increible rige y estrago en los
hombres y an lass mismes ciudades y pusblos, como sdelante dire
mos, El ver esto me quebraws el corsgén y penssus muches vezes

T—

.

‘i

quél serfs ls raiz de tanto mal y quél el remedig dél., Dando
y tomando, hallé por mi cuents que la ceusa era el no auer
bastaente cestigo en Espefis para este linege de malas mugeres;
y que assi, que el remedio seriea que huulesse tentas suertes
de castigos para ellas como @y pars los hombres delinguentes,
pues muchas dellas les llavan harte ventajs en le maldad y
pecados. Vno pues de los caestigos (y muy general) que sy en
Espafie para los hombras melhechorss, es sl echarlos s gale-
res por dos, quatro o mds sfics, segdn sus delitos lo merscen.
Pues asal, aya gslsras en su modo pasrs scher a las mugeres
malhechoras, donde a la medida de sus culpes sean castigadas.

Fin deste obre, Por lo quel,el fin y blenco desta obra es ha

zer ung casa en cada ciuded y lugar donde huuiere comodidad,
con nombre de Galera, donde la justicia recoje y castigue, se
gdn sus delitos, las mugeres y vagantas, ladronas, elcahuetas
y otras semsjentes.

Diuisidén, Pare que se entienda la forma y traga como esto se

ha de hazsr, la lmportancia y necessidad gque dello aufa, con
todo lo demds que a asto pertensce, nuise escriuvir aesta bre-
ue tratadillo, y para mayor distincidn y claridad repartirle
en cinco puntos principeles:
El primero, de la importancia y necessidad desta Galera.
El segundo, de la forma y trega dells,
El tercero, los auisos pars la Justicle y pars los minls—
tros de la Galera,
El quarto, de los prouechos que de ella se siguen,
El guinto, vna exortacién s los iuces y gouernsdores de la
rapdblice.
Paro antes de comengar a dezir nedas, presupungo que equi no
se toce nl pone mdcula en lass mugeres buenas y honradas, de
les quales ey muchas en cada ciudad, ville y lugar, que son
honra de mugeres, espsjo de honestidad y exemplo de tods vir
tud; sino de lss perdidas y malas, qua afrentan la honaesti-
dad y virtud de las buenss con su disolucidn y maldad.".-
Texto,—

Contenido:

. "Punto primero.- De le importancia y necessidad desta galera.
L Pera que con mayor claridad y facilidad se eche de ver la
importencia desta Galera y las muchas y graues razones
gue me mouleron s hazerla, serd necessario poner aqui los
grandes males y dafios que de veinte efios acd este génerc
de mugeres haz{a en la Repiblica, psrs gue por la graue-
ded de ls enfermedad y dolencis se conozca la importancias

.



y necessidad de la medicina y remedig,

II. Mugerses vegantes y deshonestas, Digo, pues, lo primero,
que ey muchas mugeres mogss vagabu-ndess y ocioses, y entre
ellas algunas muchachas de diez y seis y mencos efios, que no
se sustenten de otra coss sino de mal viulr. Y pasra esto,
llegsda ls noche, salen como besties fileres da sus cusbes

a buscar la caga; pdnense por essos cantones, por calles y
portales de cesas, combldendo a los miserables hombres que
van desculdados, y, hechas lagos de Satands, caen y hazen
ceer en graulssimos pecedos. Vense por las ceses de los sg
fiores donde ay pages y otrs gente mogs de seruicio, vense
haste las ceuallerizas; y los hombres flscos, teniendo a

la meno le ocasidn, caen miserasblemente ...

I1I, Enfermedades contegiosas,

IV. Pobres fingidas,

V. QOficios eparentes.

VI. Alcahuetass,

VII. Mugeres gue venden muchachas,

VIII. Moges de servicio.

IX. Ponedoras de mogas,

X, Dafio del mal exemplo.

XI. Primer remedio. Pues pera remediar en todo o en parte
(quento'en nosotros esté) tan gran mal, perdicidn y estra-
go como gy en la Reptiblice, convisne poner remedio eficaz;
y pars esto, el mds principel es atajer el dafio en sus prin
cipios. Por esta ceusa, an todas les ciudades donde sye co-
modidad psre ello, se hen de hezer cesas o coleglos donde
se recojen todes las nifigs huérfenes, para que allf seen en
sefiades en virtud, christisnded y policfs, quiténdolas del
peligro de perderse, de los centares y besiles deshonestos

y otres muchas males inclinaclones y costumbres en gque se
auisn criedo, y haziéndolss exercitar en virtud y dotrina
christiena, y en eprender labor, policfe y buaense crienga,
pare que 8 su tiempo sirven en ceses recogides y honestsas,
donde las puedan después de algunos afios remedisr y poner
en estado. .

X1I. Segundo remsdio, Geleras, Este remedioc es de grande im
portencis, porque B8s pars preseruar y preuenir tantos meales;
pero para las que agare esndan vagando y estdn yes perdidss,
es nacassaric cestigo y rigor; y esto se ha de hazer en es-
ta nueus Gelers, y es el principsl intento y fin de que ego
rdg yo treto.

(Pégs. 13-23)

. Punto segundo, De la forma y tregs desta Galers.
Le forms gue ha de tener este Galers es la siguiente:
I. Cesa. Hasse de tomar vne cese en sitio muy conueniente,
pero no muy solo ni apartedo del pueblo, por los grandes
inconuenientes que dello se podrism recrecer, Esta cass hs

.

e

da ser fuerte y bien cerrsda, de maners gue no tenga ventana
nil mirador 8 ningune parte, ni sea sojuzgsda de otre casa
ninguna, )

II. Armes Reales,

I1I. Dormitorio,

IV. Pogo y pila,

V. Despensa; cdrcel secreta; cepilla.

VI, Rasura, Tocado, Vestido. Calgedo.

VII, Guarde de vestidos,

VIII. Comida,.

IX. Lebor y terea.

X. Prisién,
XI. Aigor,

XII, Alcside. Rstora. Porters. Maestra.
XIII. Libro de entrada,
X1V, Castigo de les gque tornan a la Gslera.

(Pégs. 23-31)
. Punto tercero. De los suisos pare la justicie y psra los mi-
nistros de le Gelera,
1. Pregén pdblico.
II. Prisidn,
111, Engerios de algunes mugeres,
IV. (Por errata de imprentas, consts en el libro como 11) Se~-
gundo_pregén, '
V. Varios cestigos pera las inguietas,
VI. Sermones y confesiones,
VII, Le muger del elcaide, ponedora de mogas,
VIII. Que les criadas no sesn maltratadass, (Pégs. 32-a1)

. Punto qvarto. De los prouechos que dests Galera se siguen,
I. Cessan muchos pecados.
II, El ocio,
III. El mal exemplo. : .
IV, Ls perdicién de los hombres.
V. Amancebamientos.
VI, El msl seruicio.
VII. Consiguese mejor sl fin de ls justicia.
VIII. Escarmiento de males mugerss.
IX. Empléanse mejor las obras plas,

{Pdgs. 42-49)

. Punto gvinto., En gve se pons vna exortacién a los Iuezes y
gouernasdores de le Repiblica,
I. Con guéntas veras se deus tomar. Con gudnto rigor,
II. ObJjeccidn,
ITI. Moisén. Dsuid, Christo N, Sefior, Dios N. Sefior.
IV. Més ss pretende atemorlzer gque castigar.

- e
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V. Torna s _encargar se tome con verss.

VI. Conclusién y epfileogo de todo lo dicho. Pues no assi,
no assf, |oh luezes verdsderamente cristianos y rectos!,
que con vosotros heblo y con las demds personas zelsdo-
res de ls honre de Dios, del bien de las slmas y refor-
macién de le Reptiblica, sino que se mire y toms el sssien
to deste Galere como singular y ¥Unico remedio de los ma—
les y dafios espiritusles y corporsles destos Reynos de
Espafia, y como camino fécil y clerto pere su rsstaura—
cién en vida, costumbres y hazisnda. Que por aqui se eui
tardn infinitas ofensas de Dios, por squf se desterrard
el ocio y limpisrdn las ciudades de la hez y horrure de
las males mugeres, por squi surd escarmiento pare su di-
solucién y roturs, por equi cesserd al mel exemplo que
dauen 8 les buenas y virtuoses, por agui cessardn latro—
cinios, robos y smencebemientos, por equi se rencuard sl
buen seruicio con perseusrancis de donzellas y mogas,
por aqui tendrd mds fuerga y vigor la exscucién de la mes
ma Justicla, por squi lss obras piss glcsngardn el fin
para que fueron instituides, por aqui, finalmente, las
mesmas mugeres que estuuisren en le Galers serdn ayuds-—
" das para su saluacién, ...

VII. Bien pienso que he cumplido con lo que al, princi-
pio propuse, que era dar a todos entera satisfacidn de
le importancias y necessidsd dests Galera y de los muchos
y grandes frutos que por su medio gozard la Reptblica.
51 en salgo hs errado (que sf aur§ y ain sn mucho, como
muger ignorente), pido perdén y doy por disculps mi bus
na valunted y desseo; pero si eceso sy algo busno, ses
pera gloris, honra y slabenge de nuestro gran Dios y Sa
fior, de qulen todo lo bueno de[é]cienda, y pars honra

de la biensuentursds siempre Virgen Marfa, San Ioseph,
Sante Marie Madalens, San Gerénimo y todos los sentos,
Amén, "

T (Pégs. s0-61)
MADRID, Nacibnel. R-8.812. 4 Tt L F‘

200, ~=———e—wm—-—-, Salemance, Artvs Taberniel, 1608. 1 h.(p0£
tada) + 36 pdgs. 49.

~ (Predmbulo explicativo de le edicidén/: "Aviendo propues—
to el Sefior Don Pedro de Ribera ...".- Al Pay nvestro Se
fior.~ Introdveccién,- Texto,

Contenido:

"Punto primerc.- De la importancis y necessidad de es-
ta Galera. (Pdgs. 9-15)

201,

415,

. Pvnto segundo.- De la forme y traze dests Galera.(Pégs.15—21)
. Punto tercero.- De los auisos pare la Iusticia, y para los
ministros de le Galers. (Pdgs. 21-27)
. Pvnto qvarto.- De los prouechos que de esta Gelera se siguen,
(Pégs. 27-32)
. Punto gqvinto,- En que se pone vne exortacidn a los Iuezes y
Gouernadores de la Repiblica.
..+ Plugulesse & Dios que estes Galeras en las ciudades
no fuessen mds qus pare misdo, y que se cumpliesse el re
frén "gue miedo guards vifas, que no vifiadero", y que no
siruiessen mds que los soldados que estdn en los presi-
dios, que no estdn en ellos porque ay guerra, sino pare
que no la aya. Y ass{ como no se tiene por dinero mal gas
tado lo mucho que su Magestsd gaste en los presidios de
Espafia, Italis, Flandes y Indias, porguse con asto ay paz
y Se esseguran sus ruynas, assl con estas Gsleras rno aurd
le guerra de vicios que solia, sino mucha paz con Dios y
los hombres, y cesserd con al miedo la causs de aesta tan
grende rigor presenta, que es el pacado."

- Como podrd observersae, ests edicidn no es tan completa como:
la anterior. Por una parte, carsce de la especificecidn de
epigrafes utilizada pera ls de Vallsdolid, y por otra, han
sido omitidos diversos fragmentos. Asi, por ejemplo, el fi
nal de éste ss corresponde con al punto 52, aepartado IV de
la vellisoletana.

MADRID, Necionel. R-29,697.

. Valencia, Jaseph Estevan Dolq, 1760, 62 pégs.
(1 16m.) ae, SRR B

—— e, 'y

Palau, T2 19, pdg. 149,

FUENTES DOCUMENTALES

[Fﬁecibo por una entrega en metdlico de la Condesa de Lemns'/.

Madrid, 8 de marzo de 1611 {Firms sutégrafa).

- Su contenido textual esa como sique:

" Digo yo, Madalenn da San G /dod Jimo, v ven Lol e Do
Far/pandal: an G/8rn/ o, fwwimban Vo slomd Lo b @t

duo Lemas, ad by gt Lonboes o Lyatid g, et e,
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los quales son por otros tentos que yo gesté en los recados
que se sacaron pera vestir les monjes Agustinas Recoletas
de Sta. Isabel, por mendedo de ls Reyns ntra, Sra. Y por
ser as{ verdad, lo firmé de mi nombre, en Madrid a 8 de mar

1611,
zo de Madalena de San Gerénymo"

MADRID. Archivo del Palacic de Liria. C-249-3.

ESTUDIOS

5in que ninguna de ellas contengs estudios proplamente dichos,
ademds de las obras citedas en la resefe biogrdfice, puede
consultarse:

ABAD, Camilo M?, "Semblanza blogréfice [de Lulsa de Carva-
Jel/". (En Carvajsl y Mendoza, Vble. D? Luiss de. Escritos
sutobiogréficos, Juan Flors, 1966. Pégs. 60 y 122)

REP: Serreno y Ssnz, 1I, pdgs. 304-326.

MANRIQUE DE LARA (DONA LUISA). CONDESA DE PAREDES

Sus muchos afios de permanancia en Medrid y protagonismo en le
Corte, hacen aconsejsble la inclusién de este persona js en
nuestro repertorio,

Fue la cuarta hije de D. Lufs Enriquez y Dofie Cetaline de Ly
Jén, naciendo ocasionslmente en Ndpoles a 25 de septiembre
de 1604, fache en la que también recibid las sguas bautisme-
les,

Nombredo D. Luis Enrfquez Capitdén General de Le Corufis, muy

nifia atn llega Luisa a Espafa. Pocos afios mds terde, un nue-
vo traslsdo de su padre supondrd la entrada en Madrid e in-

corporacién s la Corte,

En un asiento de Pelecio, correspondiente 8 "Damas de la Rei
ne 1598-1617", conste:

" Dofia Lulsse Menrrique entré en Pslacio dame de la P2 N G2
en nueue de diz®, de 1617. Hijs de Don Luis Manrique."(En—
tendemos que debisrs decir "Enriquez").— Y en note merginal:

Yy,

"Cassd con Don Manuel Manrrique en 15 de hebrero de 1625"
(Archivo Palaclo Resl, Felipe II1I, Leg. I). Este dato con
tredice a su biogrdfa Fr. Agustin de Jesis Maria, guien
afirme que contrejo matrimonic con el Conde de Peredes a
los 16 afios, quedando viuda a los 23 con dos hijes.

Otre anotacidn palaciegs testimonis la pesrmanencis y pres
tigio de D2 Luisa & los 17 afios de su ingreso en Palacio:

" Su Magssted, Dios le guarde, ha hecho merced a mi Sra.
la Condssa de Paredes de hazerla guerdamayor de las ds
mas de la Reyna ntra, Sra. y su duefia de honor, Auiso-
lo & vusstra merced pars que le hage en sus libros el
asiento que se acostumbra. Dios gusrde & vuestra mer-
ced. De Palacio, 8 de hebrerc 1634" (Arch® Pslecio Resl,

Gt 789, Expte. 24), Ls incorporscién s tal cergo aparecs

testificada por un justificante acreditativo del pago de

la "medis annata", en 17-1I1-1634.

Muarts ye D? Isabel de Barbén (6-X-1644), un decreto de
Felipe IV establece cumplir "lo que ls Reyna ntra, Sre, ali
glé", y es gus en susencis de ls Condesa de Oliveres
desempefie la de Paredes sl oficio de Ays de la Infanta

D% M® Terese, Igualmente aparece confirmedo el cumplimien
to de este cargo medisnte el pago de la "medis annata",
dsl que por privilegio especial se descuentes la lefe des-
tinada a calefsccidn "desde 12 de noulembre ... hasta vein
te y quatro de margo inclusibe, que 85 lo qua dura el
ibierno ..." (Cfr. Arch?® Pelacio Real, C% 789, Expdte. 24).

Tan satisfactoria resultd 15-r'alizac16n de sus cometidos
pera el critaerio resl, que por Orden de 16 de enero de
1648 establoce Felipe IV:

Atendiendo @ lo mucho y bien que Dofie Luisa Manrrigue,
Condasa de Paredes, aya de la Ynfante ml hijs y gusrdg
mayor de las damas me & seruido, la hago merced de que
durante su vida goze de todos los gaxes y emolumentos
qus a tenido y gogedo con los dhos.dos cargos el tiem-—
po que los & seruido, alldndose en asta Corte o fuera
della ..." (En Ibidem) '

£n efecto, graends fue le fidelidad y adhesién mostrsdas
por D? Luisa & le familie real, a8l extremo de retraser
su ansiads incorporacion a las vida conventusl una vez fa
llecida la reine Issbel, por eamor a la Infenta M® Teress.

o
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De sus afios Juveniles en Palacio, quedan como testimonio los
motes que recogemos formendo parte de su obre. También,como

8 D2 Luise Enriquez y 8 D? Antonis ds Mendoza, la incluye en
su Romance el "Pastor de Manzenares", destecando en "la Man-
rique" sus "lealtades muy despiertas” (CFr. Bibliotece Nel.,
Mss. 3.889, fols. 10v-12v)

Se la llamsba "le dama del Crucifijo”, por ostentsr este sig
no habitualmente en su atavio.

Consta cémo fue ella, en su calidad de dueria de honor y guer
de-mayor de la reinma, una de las destinadas & culder ls ego-
nfa y mortaje de Issbel de Borbén, formendo perte del corte-
jo fonebre que scaompsfid el caddver al pesnteén escurialense,

Se contd asfimismo entre los escasisimos testigos que hubie-

ron de reconocer los restos mortales, como requisito previo

al entierro definitivo.

El cuidadao de le Infants M2 Terese retrasaris, como ys apun
tamos, su planeado ingreso en el Carmelo hasta 1648, Entra
entonces a formar psrte de le Comunided ce Cermelitas Descal
zas de Malagdn (Siudad Resl), Segln parece, fue de gren in-
fluencis cara su vocacidn monjil carmelitens ls M., Maris da
Jesls, ‘conccide por el sobrenombre de "Letradillo" de Sta.
Teresa. .

El que sus 13 afios de vida conventuel transcurrieran fuera
de Madrid, junta al hecho de que ni siquiers la obrs "Afio

Santo", publiceda en este periodo, ostents su nombre reli-
gloso, es lo que nos ha movido e dar preferencia sl nombre
secular,

MANUSCRITOS

[™OTES PALACIEGDS"/, (en "Poesias varias". Tomo &, fols.
77-88r)

— Son 16 los motes que hemos localizado dirigidos a D? Lui-
sa Manrigue, De ellos, sdlo dio respuesta @ 9. Como hi-
cimos para D? Luisa Enriquez (Cfr.), reproducimos les fra
ses "estimule” de autorie masculina, con el fin de facili
tar la comprensién de las respuestas femeninas,

. Primeros motes (Fol. 77r)

" 1, A la Sra. D% Luyss Menrigue:

- En lo inmanso del daolor

2. A ls Sra, Condesa de Paredes:

8s deuds padecer més.

D. Jayms Manuel.

- Al dolor qua es inmortal

diche screcienta el morir.

D. Jayme Manusl.

. Segundos motes (Fols. 78-84r)

3. A la Sra. Condess de Paredes:

No a sabido qué ss contento
guien no sebe pedecer,

El Margués de la Inoxossa.

A la Sra. Df, Luysa Manriqus:

61 el padecer se condena
no se permita el viuir.

El Marqués de la Fuente.

A la Sra. D? Luisa Menrrigue:

El gusto del psdecer
gloria es que tiene su pena.

D. Balthasar de (Gfiga.

a1y,

- Lo inmenso es el padecer
donde se niegan las deudas.

D¥ Luyse Manrrigue.

(Ls interpelads no da
respuesta).

.= No responde.

- Las culpes del padecer
son quien permits le vida,

D2 Luisa Menrique.

~ Ni adn gusto de pedecer
se topa en gloris segura,

D? Luysa Enrriquez.

A la Sra. D? Luyse Maria Menrrigus:

El contento de mi pena
sGlo crece cuando es més.

D, Bernardino de Ayala,

A la Sra. Condess de Paredes:

Disculpado estd al contento
qus no limitse el dolor,

El Marqués de Torres.

A lg Sra. D? tuysa Maria:

5610 tendré por contento

- Las penas tan escusadss
hacen mayorss las culpas.

D? Luyse Menrrique.

- No responde,

- No tendrd que padecer

J.
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aller més gque padecer, ~ gquien tiens en casa el contento,

El Merqués de la Inojosa DE Luyse Manrrigue. es lo gue més me ecompafia,

9. A le Sre. Condesa da Peredes: El Marqués de 5. Romén,

— No estar contenta era ofense

donde es la dicha el penar. i
penar ~ No responde, : - No es sélo mental la pena (Le interpelada no da res
El Almirantae, : de padecer soledades. puesta).

El Almirante de Aragén.

16. A la Sra, Condess de Paredes:

10. A le Sra, D% Luyse Maris Manrrigue:
' MADRID. Nacional, Mss, 3,889,

- Cémo puede, sin delito, . = El delito fuers amar; !
padecer quien sabe asmar, las culpss, 8l padacer, i
El Marquds de Salinas, D? Luysa Manrrigus. if IMPRESDS

11, A la Sra, D? Luyse Manrique:
203. AND SANTO. MEDITACIONES PARA TODOS LOS DIAS EN LA MANANA, TARDE

Y NOCHE, SOBRE LOS MISTERIOS DE LA VIDA Y PASSION DE CHRISTO
NUESTRO REDEMPTCR, Y SCBRE OTROS QUE CELE3RA NUESTRA SANTA MA-
DRE LA IGLESIA, COLEGIDAS DE LOS LIBACS DE SANTOS DOCTORES Y

- Quien no hells més que sentir, - Quien viue en el pedecer, il

i
|
D. Juan Pacheco. D02 Luisa Manrique. %‘

i MAESTROS DE ESPIRITYU, QUE ESCRIUIERON EN ESTA NATERIA, CON EX—
i
|
i

ése debe sentir més. més le queda que sentir,

2. A la Sra, D% Luysa Maria: y PLICACION MISTICA, LITERAL Y MORAL DE LOS ELAMGELIOS. DEDICADOD
| A LA IMAGEN DE LLA SACRATISSIMA REYNA DE LOS ANGELES, ADUOCACION
= 56lo se admite el contento - No el pedscer, sl cantento f DEL AMPARD, QUE ESTA EN EL COLEGIO DE LOS INGLESES DE ESTA COR-.
para padecer con é1, 0s desea, ‘: TE. Por el Licenciado Don Agviles Napoliteno] Clérigo Presbite-
ro, Comissario del Santo Oficio de la Inquisicidn, Protonotario
Apostélico y Assistente en dicho Colegio. Madrid, Domingo Gar-
cia Morréa, 1658. 10 hs. + 934 pp. 22 cms.

El Conde de Selinas D? Luysa Manrrique,

13. A la Sre, D2 Luyse Manrrigue: f ;
-Lkn cursiva, se afiede la siguiente ecleracién:

~ No heller més que pesdecer ~ Buscar mds que padecer
esto que padesco mds. viena hazer la mayor Culpe.. " Este es nombre supuesto, porque este Libro le escrivid la
EL Merqués del Cerpi . . Exma., §% Condess de Peredes D? Luise Magdalena Manrique de
rq arplo. D' Luysa Manrrique. ) Lara, que después fue Carmelite Descalza en Malagén, con
el nombre de Sor lLuiss Megdelena de Jssis, cuils vida hero
14. A la Sra, Condsse da Paredes: : ce escribid su confesor Fr. Agustin de Jesis horfs y dss--Z
- Mucho es pedecer contentg . pués Fr. Anastasio de Sta. Theresa en el tomo 3 de su Co—
quien viue sin esperenga. - No responde. rénica. (Cfr. ESTUDIOS)
D. Balteser de Zifigas. . De embos escritores cansta ser obre suya este libro; y tem
blén de Fr, Marciel de Sn, Juan Bsutista, Carmelite fran—
; cés, an su Biblioteca ... " (Cfr. ESTUDIOS)
- Terceros motes (Fal. 88 r) : - Apr. del Reuererdissimo Padre Cosme Zapata,— L. dol Vienrto,
15. A le Sre. Condess de Paredes: . Apr. del Reuerendissimo Padre Fr. Plécido de Aguilar. -t . ual
Consejo.~ Taessa,~ Fese dsl Corrector General.— Ajn-. tal Haue
- Lo solo de mi dolor (L interpelada no da respues rendissimo Padre Fr, Gerénimo de la Concopeidn. - Al aulia, s
ta). - ' correspondiente que tuuo a su cargo la corrocetidn du la lw
prenta.- Ded., s la Sacratissime Nayon do lon Angetin . AL L
tor.- Texto.—- Pdgs, 911-934: Indlce y tabila ot Meaibbe 1,
A
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Poesiag

204, (POESIAS VARIAS DE |a VENERABL & MADRE |_y1ga MAGDAI_ENA DE JE
5Vs, CARMELITA DESCALGA gy EL Conventg DE MALAGON; ANTES, £x-
CELENTISSIMA CONDESA pE PAREDES], (gn Agustin de Jgsgs Maris,
Fr. vida Y Mverte de la Venerable Madre 1ujsg Magdalens ds Je
sds, religiosas Carmelits descal zg en gl Conventg de San Joseph
de Malagdn, y en gl siglo Dofg Lvisa Manrique deg Lars, Exge-
lentisgimg Condesa gg Paredeg ++» Madrigd, 1705, Pdgs, 225—256).
- Son 15;

1. Romanca De 1s correspundencia humana g los favores di-
vinos. {Pensandg estd el corecgn A
2. "Homanca. [ﬁvé breves que son, Diog mio ..;7"
3. "Octavas, [TAy, Diost, quien Fuerg tsl que g agradera A
4. "Dézimgs, [SBefor, quendo os 1legp 4 habler A infre)
5, "Romancg a la misericordia de Dios, o modo dg ve jamen,
Sefiors, misericordig VA
6, "Romance. En log primerog desengeﬁos de vn almg,
[Babey, Sefior, que mg muero ,, 7w
7. "Romance, lHs quierg Y8 8 Jesu~Christqy N4
8, "Romancg, A lag perfeccipongs de la Bondad dg Diops,
/Bgore aue mis potencigg A
9. “Homance. A yna imagen del Salvador hermosissima
- uletssy

mo JesUs mig "

8N pdgs. 29-37 (cFr., ESTUDIOS),

, comprendiendo has-

1 8 través de los Frag
08 puede @preciarse ls

———
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No serd estrafiezs

pars la Reyna,

que en el patio, se dizs,
fue la primers.

Imitando del padre’
sentos afectos,
Baltssar, galdn suyo,
no tuvo zelos.

Antes, gliando el hussped
vina 8 rondalls,

todos vieron que é1 mismo
le acompafiava.

A T T

Damas y Meninas,
ténganse en buenas,
miren gue en la Vills
muchas le ruegan,

Nes, si se dispanen
@ enamorarle,

es de buen contento,
serd muy fécil,

Con dos lagrimitas

y vn suspiro flel

le verén m$s tierno
que al mds portugués,

Como puede tanto

la buene gracia,

8s Maria Terese
quien més le egrada.

Hizole visita,

con tal atencidn,

que en el alma y cuerpo
vistié su color.

Y el Divino huésped,
agradecido,
guanto pide su Aya
le ha concedido,

A Palecio se viene,.
El estrechard
con la Casa de Austrias

2085,

la antigua amistad,

Que es tan libersl
{como Dios, en fin)
que por darnos sélo
86 dexa servir,"

A titulo de 8jJemplo, pers orientsr al lector sobre otrass cres-
clones de inspirado lirismo, reproducimas un fragmento de las
Décimas sefialedas con el ne 4:

No ay dicha como la vida

an serviros empleads,

ni cose mds desdichada

que vna vida mal viuida,

En duds tan conocida,

que Vos sld jéis, esparo,

Le vida y la muerts quiserg;
pero con tales reparos,

que si viuo he de obligaros,
y he de gozeros si muero,

(]
e R

MADRID, Nacional, 3-33.680.

Cartas

[CARTA DE LA MADRE LVISA MAGDALENA DE JESVS, A QUIEN AVIA DE HA-
ZER JUIZIO DE LA CONVENIENCIA DE IMPRIMIRSE EL LIBAO, QUE COMPU-
80, INTITULADO "ANO SANTOF7. (En Ibidem, pdgs. 130-132)

- Reproducimos los fragmentos gue consideremos mds significa-

tivos:

" Padre nuestro: Lg gracis de el Espiritu Santo assiste en el
alma de V.R? y 1la enriquezca ds sus divinos dones,
Jizgome obligada a dar razén a V.Re, de los motivas quae he
tenido pare emprehender asta obra, que llega a manos de V.
R, Y digo, Padre nuestro, que yo entré en la Religidn de
crecide edad, aviendo sfios que me dave Dios nuestrg Sefor,
por sola su bondad, deseos de guarder los preceptos de su
Divina Ley, y mucho conocimiento de 1o que me importave s8




a26.

guir los consejos evaengélicos; siendo el meyor motivo para
esto (a mi parecer) vna satisfaccién y tierno afecto que

tuve 8 la Sacratissima Humenidad de Christo bien nuestro ...

Y las meditaciones qus tretan este materia eran pars mi de

singular consuelo y ensefange. Por ests causa (y no dudando

que e todos sucederd lo mismo) he dessedo, desde que tomé

indignemente el Santo Hébito, que e les meditaciones tan ce
lestisles y edmiraebles del Reverendissima y Venerable Padrs

Meestroc Fray Luls de Graneda (que se leen siempre en nues-
tros choros e la entreds de la oracién de mafans y terde)
se Junten las meditscionss que ay escritas socbre los Evan-

gelios del afio. Y he procurado todo quanto ha sido en mi me

no, gue alguna persona de clencis y espiritu tomssse por su

quenta hazer esta junta en la forma gue mejor le pesreciesse,

Pero no lo he podido conseguir, porcue perscnas tales stien
den & mayorss ocupaclones. Y no cessando por estas dificul-
tedes mis deseos, comunicados con mi Prelada, determind men
darme que intentssse yo esta obre; echando de ver su R%,
que 8 vna religloss desocupads de mds oficiocs que los del
chora, no le serfa muy dificultoso buscer en los libros gue
tenfa ys leydos asguellss mediteciones y doctrinss més pro-
mas ds nuestro estade, y irlas sjustendo y repsrtiendo en
meditaciones para todos los diss del afio, de la maners que
estdn sefialadas en el Breviario les Lecciones de los Mayti
nes ... . De lo quel serd V. R, rectissimo juez, y en la
censure de V,R? veré con sntera sstisfaccidn mis si fus su
Magestad quien me metid en esto o fus vana presumpcidén mia
no representar 8 mi Prelads mi insuficiencia .,. .

De Sen Josaph de Malagdén, s 27 de eneroc de 1655 efios.
Humilde Sierve de V.R?,- Luisa Megdalena de Jesvs."

205. /(TESTAMENTO DE DONA LUISA ENRIQUEZ, CONDESA DE PAREDES/. (En
Salazar y Castro, Luls de. Prusbas de la Historis de la Casa
de Lers ... Medrid, 1694, Pégs, 368-369):

"In Deil némine, amén. Ses notorio 8 los que vieren ssta pdbli
ce escriturs de testamento, Ultime y postrimers voluntad, co
mo yo, Dofis Lvisa Manrigqve Enrigvez; Condesa ds Paredes de
Neva, Aya de la Sefiors Infanta, viude y legftime muger que
fuy del Sefior Don Manvel Manriguve de Laers, Conde de Psredes,
mi sefior y merido que esté en el Cielo, digo: Qua medisnte
le voluntad divina, pare su sento servicio, tengo determing
de volunted de ser religloss de le sagreda Religién de las
Descalges de nuestra Sefiors del Carmen de la primitiva obser
vancia en sl Convento de Religioses de la dicha Orden de la

/.

vills de Malegén ..."

Dtorgedo "en Madrid a 20 de febrero da 1548, ante Francisco da
Cartagena, Escriveno del nédmero" .

- Al incluirlo sn este apartado, como y8 hemos advertido en algdn
otro caso similsr, dejamos constancie de las raservas gque nos
inspira esta tipo de documentos respecto a la autorias de su rg

_ daceién,

MADRID. Nacionsl. U-5.084.

FUENTES DOCUMENTALES

Ademds de los legajos citedos en la resefia biogréfica, puede con-

sulterse: -
Archivo dal Palescio Real. Felipe IV, Leg. 8;

tamblén:
Y Salazar y Castro, op. cit., pég. 363 (P2 Capitules He

trimonisles de D® Marfa Inés Menrique)

ESTUDIOS

e s .

AGUSTIN DE JESUS MARIA, Fr. Op. cit.

ANASTASIO DE SANTA TERESA, Fr. Refgrma de los Descalzos de'Nues-
tre Sefiors del Carmen ... Madrid, 1739, Libro XXVIII, Caps. XX

a XLIV, pégs. 186-285.

MADRID. Naciocnal. 3-74.077.

VALENTIN DE LA CRUZ, Fr. Vide y mensa ja de Maria de Jesds“("Letra—
dillo" de Santa Terasa). Burgos, Editorisl "Monts Csrmelo”, 1976.
pégs. 220, 223226, 234-235, 241, 264, 287,

REP: Froes Perym, II, pp. 30-31; Martislis e Sancto Joanne Baptis-
ta, pdg. 278; Serrano y Sanz, 1I, pp. 27-37

Por aportar detos de interds, remitimos ademds 8 las sigulentes

obras:

- muRioz, Luis. Vide ds la Venerable M. Mariana de S, Ioseph ...
Madrid, 1645, Pé4gs. 218 y 225.

MADRID. Nacional. 7-14,552.



207,

azs,

Pompa_funersl, honras y _8xequies en ls muerte ds la muy elta y
catblica Sefiora Dofa ISABEL DE BORBON, Reyns de las Espafias

del Nuevo Mundo, que se celebraron en el Real Convento de S £
Gerdnimo da la Villa de Msdrid, Medrid, Diego Dfaz de 1s Ca;re
ra, 1645, Fols, 5r-6v, 12v, 1av. -

MADRID. Nacionsl. R-16,513,

MANRIQUE DE SILVA —o DE GUEVARA- (FRANCISCA). MARQUESA DE AGUILAR

Dofie Francisca Menrique de Silva -0 de Guevers-, marquesa de To-
rres Dévila, pasé 8 ser X Marquess de Aguilar de Cempoo al morir
5?"hefmano en 1675, De su matrimonio con.D. Pedro de la Cueva y
ZGfiiga, tuvo al menas dos hijos, siendo el primogénito D, Anto-
nio Ferndndez Marrique Cueve y 26fiiga, conde de Csstaﬁed; quien
heredarfs el titulo de Marqués de Aguilar s la muerte de ;u madre
en 1696, De espiritu viril e indomable, orgulloss de su linaje y
con un evidente sfén de protegonismo, debfs prevalecer en glla so
bre tods tendencis el instintg maternal cuando pdblicamente prou—

nuncid estes pelsbras, que ratificd por escrito: "Soy més madre
que Marquesa de Aguilar". . )

Luchadars infatigeble, no escatimabs recursos @ le hora de hacer
valer sus derechos. As{, no obstante su condicidn de mujer, obtu
vo el titulo de Canciller Mayor de Castills, como lo vsnie; sia;
do sus antepesados desde los Reyes Catélicos; y ente la negativ;
del dugue de Osune & que la hija de é&ste contrajere metrimonio

con su primogénito, se queja pdblicamente de semejente sinrazén,

MANUSCRITQS

"MANIFIESTO QUE HAGE LA MARGUESA DE AGUILAR, EN QUE DECLARA LA
RACON QUE TIENE PARA PUBLICAR LAS SIN RAGONES, Y TROPELIAS, QUE
ESTAN EXECUTANDO CON ELLA Y GON SU HIJO EL CONOE DE CASTANEDA
PARA QUE TODO EL MUNDO CONOZCA QUAM JUSTAMENTE PIDE JUSTIGIA A
DIOS NTRO. SENOR, A QUIEN DEDICA ESTA OSRA", Copia del sigl
XVII (Afo de redaccién: 1687). 17 fols. e

- B8 encuentre en un tomo misceldnen,

- Ademds del comienzo y final, reproducimos algunos de los frag
mentos més significativos:

" (Qué entendimiento no confunde, qué juicio no suspende, qué
sentido no embsrgs, qué admirscién no ocupa y que coragén
no conmuebe 8 tierns ldstima el impracticeble rigor y moles

R ——————-= A

az29,

te persecucidn con que mal informads la rectitud de la Justi-
gis estd fulminendo dafios que aniquilen, que abrasen, que qus
men y que consuman el alma, le honrra, la vide y la haglende
del més inculpeble daliguente {sic), del énimo més sosegsdo
del siglo, del menos escendalosc de su tismpo, del mds ame—
do por lo afsble, del mds cortesano por lo atento, del menos
odioso por lo bien quisto, dsl Conde de Castafieda, Marqués
da Flores, sin gue la eminengis de ests esclarecids sengre,
sungue coronads de inbictos laureles no geds 8 le violenglia
en qua afilan sus gentsellas? Pero, |qué eleuads cumbre no obg
dege en cenigas el srdor de vn rayol

e s 8 & % 8 8 e s & s e ® & s e 2 s 2 s ¢ e 2 W 4 s s 00

Confirid con ls Margusss su madre, la idea de inclinarse a

la Sefora Dofa Catalina Maris Girdn, y eprobaca de su madre
por ten infinitss rezones, la dexé con agredecimiento en la
aleccidén, restendo sélo e su sutoridad las advertenclas y pre
cedenclas necessarias para su declerscidn.

Fug vna de las propuestss por la Marguess, la mds principal,
gue entendiesse el Conde gue, no viniendo el Dugue de Ossuna
en conceder permisso, retrateua le aprobacidn de su dictamen
por estar en conaocimiento de su estrauagancia.

Bien Jjuzgeré gualguieras atencidn discrets apliceds e la es-
trechez con gque ests Sefiors y el Conde bolvieron a enlazar
sus voluntades, que excedi6 ls Sefiors Dofia Cateline y inabe
diente fsltd a le fee otorgads a su padre. Oygan ls respues
ta del Dugue desds Valladolid a su hija y la escusardn sl car
go. No hago memoris de todas las formales palabras; déxola
que no la merece, y acuérdome de lss que necesito pare el in
tento que tengo entendido, gue son como se siguen: "No desei
res al Conde de Castafeds, porgue sungqus ay muchos sombreros
en Castilla, es el suyo de los de castor més filno, y assi{
procura atreerle y entretenerlo”.

Permitanma vna leve digresidn y dfgsnme: jgud juyzio no e
ven suspendsr estes contreriedades ..."

el aiee
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430, 431.

clentos ochenta y siete el que el Conde no entresse en Pala—
cio. Pongan ls atancién en las tropelias que desde aqui em-
piezsn, para que disculpen las expresiones que se siguen y
pare que tengan por inescusable el motivo de este papel,

las citas que siguen:

"La Reyne ntra. Sefiors, con Orden de 2 de éste (noviembre 1675)
8@ siruid de remitir a le Cémara un memorisl de D? Francisca
Manrique, Marquesa de Flaoraes Dduila, para que sobre su conte—
nido se consultase a su Magd. lo quse parseziesa:

En €1 refiers que por muerte de su hermano el Marqués de Agui
lar @ recafdo en elle su Cassa y estado, y suplics & V. Mgd.
que, porgue siempre e estado agregado a &1 el ofizio de gran
chanciller maior, se sirue de hazerla merced de mandar se con
tinde en ells." (Madrid, A.H.N., Seccidn de Consejos Suprimi-
dos, Laeg. 4467, n? 73)

EAET T

L R T T T T

S

El dfa de Sen Bartolomé del afio pesado de mil seiscientos y
ochente y séis, se intimd ordsn de su Magestad el Conde pa—
ra que saliesse desterrsdo ... veints leguss de la Cortas con
tres dias de término; y @ la verdasd, s esso parece que tiran,
que shorcédndose pierds también el slma.

AT R T T T

oo R AT

Y segin despacho real fechedo en Madrid a 13 de enero da 1676:
«.. jCon quante razdén puede clemar esta viuda, esta dolorog

sa y afligide madre! Hijes de Medrid, mugeres de todo el
mundo, stended y ved sl ey dolor gue se iguale @ este des-
doro de vna ‘Marquese de Aguilar, al intentar mancillarle la
honres de sus Casas,

"Y aors vos, Dofe Francisce Manrrique, Merguesa de Aguilar, me
hauéis hecho relszidén qus, por musrte del dicho Marqués vtro,
hermana, hauéis subcedida en su Casa, estados y Mayorazgos;
suplicéndome que porgue slempre a estado el dicho oficic en
los posshedores dellos fuese seruldo de mandar se continde en
vo3 en la forma que se an tenido vtros, sntezgsorss eeei v o te
niendo considerszién s lo raferido, lo he tenido por bien, y
por la presente hago merced a vos, la dicha D? Francisca Man-
rrigue, del dicho oficio de chanziller mayor de mi sello ma-
yor, pera gue le tengdis durante vtra. vide ... " (En Ib{dem)

L T

... Atended, Sefior, s la guerells que ante vuestrs presen--
cia pone mi dolor de quienes, estrivando su magnitud en lo
que procuran aniguilsr ciegos, no ven lo que ensanchardgn su
grandeza con lo que elevardn., Al Celeste Emisferio de vues-
tro Recto Tribunal llegan mis doloridas quexas, y pues sélo
vos ssbéis que van purificades de ls venganza, devo confiar
de vusstra inflexibilidad qus salgen satisfechas de la ius~
ticie, Iusticia, Sefior, por vuestra infinits misericordia.

IMPRESDS

209. MANIFIESTO QVE HAZE LA MARQVESA DE AGVILAR, EN QUE DECLARA LA RAZON
QVE TIENE PARA PVBLICAR LAS SINRRAZONES Y TROPELIAS QUE SE ESTAN
EXECVTANDD CON ELLA Y CON SV HIJO EL CONDE OE CASTANEDA, PARA QUE
TODO EL MVNDD CONOZCA QVAN IVSTAMENTE PIDE IVSTICIA A DIOS NVESTRO
BENDR, A QVIEN DEDICA ESTA OBRA. 1 h, (portada) + 13 fols,

LONDRES, British Museum. Egerton 338 (folios S00 r.- 516 )

208, [FMEMORIAL DE Df FRANGISCA MANRIQUE, MARQUESA DE FLORES DAVILA,
DICIENDO COMO POR FIN Y MUERTE DEL SR. MARQUES DE AGUILAR SU
HERMANO, SIN SUBCESION ALGUNA, A RECAIDO EN ELLA SU CASSA Y ES
TADO. Y PORQUE SIEMPRE A ESTADO AGREGADD A €L EL OFICIO DE GRAN
CHANCILLER MATOR, SUPLICA A SU MAGESTAD SE SIRUA HAZERLA MERCED
DE MANDAR SE CONTINUE EN ELLAY], /1575).

~ Este dnico ejemplar impreso,localizado en la Academia de la His-
toria, carece del folio 1, fslta que suplimos ofreciendo s dicha
Institucidn el texto corraspondiente. Efectuado un cotajo entre
manuscrito y obre impresa, hemos podido comprobar que ésta se
ajusta literalmente a equél. Se encuentra incluide igualmenta en

un tomo misceldneo, que comprends sn su mayor parte memorisles im
presos de distintos tamafios.

~ Lamentablemente, tento éste como otros escritos y documentos
de le misms autors parecen haber sufrido extravio, o posible
mente se encuentren traspepelados. De momento, han resultado
infructunses les pesquisas en Archivo Histérico Necional de
Medrid, Archivo dsel Pelacioc Resl de Medrid y Archivo Gensral
da Simences. No obstente, la existencia de este memorisl apa
race testificeds documentalmente, como puede apreciarse por

MADRID. Academias de la Historia, Selazar, Est, 39, gr. 1%, E,15, Fols,
155r a 167r (en numeraciadn posterior).




FUENTES DOCUMENTALES

Ademds de ls docums tacid cltade (C']' Memorial 208)! pue

— MADRID. A.H.N., Seccién de Consgs jos Suprimidos, Leg, 8.975
8. 1668, n? 3; y Leg. 5.240, n2 67, ' '

- ID. Vi a
MADRID Archivo del Pelacio Real, C? 2672/46; C? 13/49
/ ’ / ’ 3/ Yy

ESTUDIOS

REP: Berrsno y Sanz, II, pég. 37.

MANUEL. (BERNARDA ) ’

Efrnarda Manuel habila necido en 1a provincia portuguess del
gerve (ciudad de Lagos). Siendo atn nifie, le trejeron
padresﬂa Espafia pars establecerse en Savilla, donde & 1 2
ocho afios de estancia aproximadamante contrssa matfimoniz

con Antonio GAmez Bor
ges, tratante de telas
ron el fruto de diche unidn, >+ Flmeo nidos e

P h]
v:Ilse:;areci:nes da la propia Bernerda, se sabe que desde Ss
marcharon a vivir s Alicante y d -
Medrid, donde fijeron s o ootin o aed @
u residencis en la calle ds C
anta -
nes, traesladéndose mds tarde s le calle Meris, En este nzgso

do |iC1liD seria hecha reso el cabe a familia acusado de
P za d i ]

- Poco tiempo despuss de su encarcelamiento,
1650, Antonio Gémez Borges confesé "
Bernarda Msnuel,

8 18 de enero de
’ que se acordsua que Dofis
. 1UBgo que se cassd con fste, se d
eclard
;o: éiije que ers oseruente y creyente de la ley,de Moisén "
u @ mayor Inés, a la sazén d .
8 unos 11 sfios or de
cién hecha tembién en Madrid 8 28 del mismo mas ; SHO cZiz;E
u
za: e:lunatzeunién familier aprovechads parae préctica; heréti
, retirarse un grupo —entre los °
que se hallaba s dre-
a8 un lugsr oculto, "se acord . oo e
sug visen no dijeron d
dre si querfs entrsr Pgo a8
y 8ino gue diche su medre dij o
' 0 que qua
yr con ellos ,.." (Ambos testimonios en A.H.N P

Leg. 164, n? 7, fols, 1r-6r) r fnautsieien,

210.

IREN

A pesar da sus protestas, suplices y ab juracidn (Firmada a2
de enero de 1651), sa la acusd de gue "giendo le susodicha
christisna baptigada y confirmada, y gogendo de los priuile
gios de tal pospussto ..., en gran peligro de la saluacién
de su slma, de muchos afios a esta parte, con graus defio y es
céndalo de la Repdblica Christiane a spostatedo de ntra, Re-
1igi6n Cethélica, pesdndose a la falsa creencis de las ju-—
dfos ..." (En Ibidem, fol. 23 r)

Considersda, en consecuencia, vheraje, eplstata judaizents,
fautors y encubridora ds herejes", si bien se la sdmitid a
recanciliacidn en cusnto "participacién de los Gtous. Sacre-
mentos y comunién de los fieles y cathélicos christienos”,
por sentencia definitive fue condenada a "h&bito y cérzsl
perpetus", abjurando pdblicaements el 1 de enero de 1651.

MANUSCRITOS

[MAUTCDEFENSA"/, Autégrafa. [Madrid], [5.8,7(1650). 6 he. t2
fol,

- A través de este memorial rejvindicativo, se advierte la
escasa culturs de la autors y c¢émo, 8 pesar de su larga
permenencias en Espafia, consarva un fuerts pradominio de

la lengua materna.
He aquf algunos fregmentos ejamplificadoras_(subrayemos

los vocablos portugueses o squellos que acusen reminiscen
cies luses):

"Diguo, Sfor., que 1o het (por *hg") descorrido por mim
{*mi") mante, hi que ndo {*no") alo ("hallo") persona al
guma ("alguna") que me pudese (vpudiese"”) sser (*hecer”)
tdo (“ten") grsn mal, porgue ndo hei tido ("tanido") pen
diensie ("pandencia”") com (“con") nadia, nem ("ni") dito
("dicho") mel de nadia; sendo (st no") gue com todas as
{"18s") pesoss (“"personas”) com § ("quien") ha tratedo me
ham (*han") feito ("hecha") —ilegible- (posible abreviaty
ra de "merced") de me onrar, Hi asim ("asi") nao he podi-

do dar slcense ("alcanca") a estes testigos, se nao he

(ves") a um ("uno")} que he meu ("mi”) marido, com o (rm1v)
qual euer§ ("habré") doze anos ("eﬁos") qua sstou (rontay")
casada ...

A cesbo des tres somanas ("semmnnn") i despumnen Lo

) Ul mbo v [t ] g
S BRTTTTTRN eI

mi padre huna certa de hum ("un"
lhe ("1e") ma /n/dsue diser (") e ne [t
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sobrinha (“sobrina") ndo estasue ainds (8in") cessds, no la ca
sasem com Antonio Borges, porgus ndo metase a sus sobrinhe cg
mo 8 la otrs mulher ("mujer") ... De modo, senhor (" sefior"

que hers tdo ("ten") grande o temor que co/n/sebi (concebf)

que nam ("ni") de dis nen de note (de "noite" por "noche" )

tinha ("tenfa") o mi coragao ("corazén") sosego ("sosiego”),

hi este temor me durd sste que tive ijos, que com eles ("ellos")
abrandé ("ablands") elgum tento ...

... Io ful porgue me levou ("1llevs") my marido, el qual ... me
dise ("dice") que sy n¥o quirfs ir co/n/ ele ("61") pera onda
{"donde") fose ("fuese") que iureus s Dios que me sufe de de~
xar com mis igos ("igoa") [e/ bir &1 edonde io ndo supese ("su
piese”) mais ("mds") dél, hi se ("si") es poces genas que io
tinfs ers porgue dexsus 8 mim ("mi") pedre, gue las mugeres
onredas despois ("después") de casades ndo tinham (“tenfan")
que aser ("hacer") con sus padres, senSo que tinham obrigs-
sién ("obligscidn®) de irem ("ir") com su marido aunque fosem
("Fuesen") a as ("los") infernos ("infiernos") ...

... Desde o dfa gue emtrd em Madri lle ("ls") (hg/ entrado em
sua ("su") maglnasidn ("imaginacién") hum pesamento ("pensamieg
to") tdo felo como es diser que lo lhe tenho ("tengo") echo
'agrauio en su onor, i esto com tentas verss gue por mutas ("mg
chas") vezes vi s morte diente {"delante") dos ("de loa")

olhos ("o0jos"); 1 no dude o tivers ("tuviera") isicutado (“ejg
cutado") si Dios por su misiricordis, vido {viendo”) mi ino-
se/n/sies ("inocencis") me ndo librare ...

... Foi ("Fue") un vernes (*viernss"), en el gual dia se ale-
vant6é mui templanc i se fol {"fue") fore ("fuers”) de cssa,

1 dentro em une ors bolvié i se esentou {"sentd") em uns si-
lhe ("silla") lhorendo ("llorsndo”) i se sbrascu ("abrezé")
com sus ijos. Io me fui 8 &1 com huma ("una") caxe de comser
va, & gual comeo ("comiﬁ") i1 dio a todos los lgos; i luego
vino @ m{ hi se puso de rodilhas ("rodillss”) disendo ("di~
clendo”) qus dslf (“de 811f") se ndo eleusntaris se/n/ que

io (?7) lhe perdonsse o gran mel que me tinha feito ("hecha").
I ssim foi gue n8o se sleusntd aste que io com mutas ("muchas")
légrimas lhe dise ("dije“) qua ic lhe perdoaus ("perdonaba"),
pemsando gue equele ("aquel”) perddo ("perdén") se me pidias
por os agreulos gue me tinhs Feito ...

... Todas as obres que mi marido mi vio aser fordo ("Fuaron“)
sempre ("siempre”) de catdliqua, como ijs de padres tdo ("tan")
crist/1/anos como los mios an sido ...

aem s

L%
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... Vosa ("vuestra") Sefior{e mire por o amor de nuasstro Sefior

con piadd este caso, por gue o (sic) ndo o psdesa io inosente
mente ,.. -

... Tanbién puede ser testigo hun sefior que estd aqui en esta
Corte, 1/1/amado ("llamedo") Pargresic Tinoco, cunado ("cufa-
do") de Alonsa Rodrig/ufes (“Rodriguez") Borges ... . Estando
comendo (“comiendo”) e medio dfa, entré el Shor. Alonso Rodri
ges Borges hi su [i]erno, hi estiuerdo ("estuvieron") comend;
("comiendg") unas suas g/ufisadas con glievos hi unes tortas de
pescado con glisuns, El dito Pagresio Tinoco diga se me vio ese
dia ..., que me disera ("dijera") que mul gran trabsjo tenia
con ta/n/tes cristures i sen ("sin") quien ma siudasa, Io que
1le ("1e¢") respondf que no estaus sl tie/m/po para mds gente, "

MADRID, A.H,N. Inquisicién, Lsg. 164, n? 7, fols., 33-38.

FUENTES DOCUMENTALES

~ Ademds de la documentacifn expuestas, dentro del citado lega
Jo s8& encuentran otras declaraciones y documentos de interés.

ESTUDINS

REP: Serrano y Sanz, II, pdg. 37.

MANUEL (CATALINA)

Fus otre de las implicades en 8l famoso procesc de S. Pldcido.
Por propia declaracidn suya, a 17 de Junio de 1628, sabemos que
en saquslle fecha conteba 34 sfios. El1 27 de marzo de 1625 se ha
bis desplazado desde sl Convento de Sta. Maria de las Dueﬁas,—
de Seville, al de la Encarnacidn Benits de S, Pldcido, de Ma—
drid, pare desempefiar en este Gltimo el oficio de Priora. Y,
seglin se desprende de otra det:leracién aportada por Fr, Alon-
so de Ledn -~monje benedictino de Sahagdn envuelto tambidn en

el mismo pleito-, & ls vista de la actuacién de Fr. Frencisco

Garcia y de sus propias hermanss de religién, desesba volver-
se a Sevilla,

Entre otras declarasciones que hubo de prestar ants el Sto. Ofi
cio, figura como testigo en el proceso contrs Luiss M? de Ri——
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clencia lo decleroc ser asf berdad, y lo juro a Dios y a la +, fir-
vero. (Cfr. este persone je) 1 méndolo de mi nonbre, fecha en el Conbento de la Encarnacidn Beni-—
' ta y otubre p? de mil 628 sfios.~ Dofa Catalina Manuel"

MANUSCAITOS ;5 MADRID. A.H.N. Inguisicidn. Leg, 3.691, Cf 1, fols. 502-904 r.
211. [MEMORIAL PRESENTADO ANTE EL STQ, OFICIO DE LA INQUISICION DE

TOLEDOY/. Medrid], Convento de 18 Encernacién Benits, 1628,
3 fols,

FUENTES DOCUMENTALES

Ademds dsl citado legada:

- 8610 parece sutégrafe 1s firms: - "Proceso de fe contrs Fr, Alonso de Leén, monga benitg de S. Beni-

"Digo yo, dofis Catalins Manuel, que atendiendo 8l mandsto que Q to de Sahagin, 628",
me puso V?.5¢,, despuds de abermeg tomsdo el dicho de que de- - MADRID. A.H.N. Inquisicién, Leg. 3.692, n? 3, fol, 3.
clarsse todo 1o que tocente a la materie Se ma acordase, e 1

~ "Proceso contra Luiss M3 de Aivero, monja profess del Convento de
recorrido ls memoris y asi declsro lo siguiente:

la Encarnacién Benite de S, Plécido. 1628",

«-. Este mismo demonio, en sl primero y segundo ayuno de do- f MADRID. A.H.N, Inquisicidn, Leg. 3.6931, n? 3, fals, 77-78 r,
fia Terese, jurd a Dios muchas beces que no querfa yas Dios ;
que comiese, dando e entender la gran santidad que tenfs .. (véese también: VALLE DE LA CERDA, Teress y APENDICES I.1,)

Asegurd la muerte de Ana Je/r7trudis, que decfan abia de ser
en enimando 8l yjo del Conde de Olibares.

Ang Maria de Loaysa, la tis de dofa Terese, que murid sntes
gus professse, era muy contrarie s ls dotrine y ditémines MANUEL DE MENDOZA (MARIANA) 7=
dal P& Prior Fr. Franciscg Garcia. Desto resultaba/n/ mu-

chas contiendas entre todos ellos; y as{, en el discurso de

le enfermedad de que murid la ynbiaron muchos receudos para

que se rredujere & la conbeniencia de las dispusiciones del o
dicho Fray Francisco con dofie Ysabel de Friss y dofia Terssa,

Y aue g6 no acerlo ls castigarfa Dios con quitslle 1 bids, 212. [K'D. ANA DE CASTRO EGAS, EN LA ETERNIDAD DEL REY NUESTRO SENOR DON
como abls echo con otrog qua no se ablan conformado con 8l FILIPE III. DE DONA MARIANA MANUEL. DE MENDOCA., OECIME7. (En Castro

y ls sbfan perdido el respeto. Ultimaments murid, y dijeron y Eges, Ana, Eternidad del Rey D, Felips III ... Madrid, 1629, Prels.):
que por’ esto y por yncapez de lo que ellos llamsbsn obra del

Sefor, ...

En el ayung de dofia Teresa, después de aber pasado los treyﬂ
te diass, acordaron los dotores sangrarls, y pareciéndoles te
merided el sangrar s guien abfa treynts diss gque no comia,
ycieron junts Y no se gcabeban de determinar a allo. E1 prior,
le absdesa y sus hermanas de la dichg dofia Teress dieron a
entender que ers milegro el no comer y que, asi, no le arfa
falta la sengre, con lo cual se determinaron y la sangraron.
88116 la sangrs con gran Inpetu y abundancia, Causé asonbro
en todos y més s los médicos que eran Diego de Errera y el
dotor Gargo. Esta sengre se estim§ tanto gque mands la M8 abg
desa e Josefa Maria le prepsrase Y gusardase pars cuando se
le pidiese, pars repartirse por religuia,

IMPRESOS

Poesfas sueltas

" Al objeto que matizas,
¢Quién da donas inmortsles,
Sus virtudes natursles
0 td que las eternizas?
81 hezes que en muertas cenizas
La vida no se resuma,
Dude el munda qudl presums
Merecer les palma honrosa,
61 su fortuns dichosa,
51 tu milegrose plums,”

MADRID, Nacioral. R-8,338

Esto es 1o que se me s acordado, y por descargo de mi con—
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MARCELA DE sA
SAN FELIX 50R # co amor i que por huir sus molesties ss aufs venido al ssgrado
Es ob . P " ] — ‘
; Obvio que los genes hereditarios pueden s como los delinguentes quendo huien de la justicis, (En Fun }
e rasgos g taracterss psicq sométic ; dacidn dsl Convento de Descalzas ...", pdg. 207 -Cfr. FUEN— .
. osi y 8 TES DOCUMENTALES-)

plasmarse en todo tipo
unque esta trangmi-

si6n fortuits
Produce algunas vecas ;
b;i;da los més positivos logros TalDSZU::SC285122301OHSS' otres En cualquier ceso, un espiritu refinado como el de Marcelas de
nlal Lo * 80 de nuest — : e '
66 o Pe de Vega y sy hi ja Marcels, que vivié 82 ap Sotro ge bid sentir repulsa ente situaciones tan grotescas como su mi- :
e ellos la trinitarig Sor Marcela de San Félixenus, stendo ﬁ 8idn de requiser las cartas dirigidas por Lope a Martas de Ne- ) ?
’ : varas, pars satisfacar la melsens curiosidad del de Sessa; el N

acoso de Diego de Mirands, posiblemente incitsdo por su tio; :
Y, por supuesto, su propia condicién de hije natural. LQué po ‘
dis esperer del amor humano conwulso y tornedizo? Su elma eng

morede sentia ansiss de sublimecién. yHecias dénde mirer?:

ledo & principios de mayo de 1605

L}

d8 Lujén- y padre sddltero —F&lx

zdn con Juana Guardo-, Ello serd ca

autismo Conste ¢ " ;

omo "hija de padres no conocidos", 2 .

3 " A beinte 1 ocho dias del mes de febrero de 1621} rregi-

bié el ébito desta ssgrede relijidn de las Sant{isime Tri
nidad pera monJas de belo y coro, dofs Marcels Carpio,

ije de Lope de Vega Carpio, netursl de Madrid, y de do-

das ki ana (5 by E
[otino eon Micsela do Lujén, Ast, o1 ane ) r o o oo clez i . . °

cla, entrard Marcels en Modrig pare no o Y medio de existen— fia M. de Lujén, Didsele el sedor dotor don Jusn da Men—
hoy ests cludad guards celossments s 0 dejarlo Jamés; pues aun i diets, que ers bisitedor; siendo la madre Mariana de San
En 1607 1e n . SUs restos. ta Inéds ministre. La dicha doRa Mercels se llamé en la
oFfetalmont 8Ce el Unico hermeno de padre y madre reconocidg . rrelljién Soror Msrgele de San Félix, que sbiendo sido

8 por sus progenitores: ( dmitide en el dicho monesterio por botos, como la Cons
Cespierts an todos 1 P Lope Félix, Gran curiosidsd : " P ' =

os bidgrar e A -
la deg Lujdn tras el nacimiggtoozede tupei Jus serts de Vicee- tituii:” D::::i; Srzfe:: :inzzod:ig;B:ESrgaMm:i :55325
V] ento aria
ducen que debfa vivir en 16812 cua:ZoBsuétimadhiJo' Algunos dg ganta Inés ministra' y caon esistengia del dicho sefior
nombra entrg las comedi, ! udrez de Figuargs 1a ’ '
antes " " "
todes las clencisg® asordt vivas aen gy Plazs universal de ! don Jusn de Mendiata, bifitedor. (En Libro en_gve se
1615, ’ 8 de 1610 s 1612 Y publiceda gn ! asientan ;05 nombres ...", pdg. 12 -Cfr. FUENTES DOCU-
. MENTALES-

El camino emprendido le permitié realizar todos sus snhelos
y hestas, parsdéjicements, experimenter -sunque sélc Fuere pa
Otro interrogante de re "andar por caesa"- la inclinacién podtica de su pedre y la

aficién al teatro como sutora—~intérprete, donde también cabe
admitir la influencia maternse,

=
a
o]
a
@
=
@
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o
Q
v
]
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La sdolescencie o
8 Mercels debig
bito familigr 1leno de irre, ul transcurrir dentro de un gm-
madre; smores secrilegos def :;idadss: hEFmanos de distints ; En efecto, toda la vide qa Sor Mercels trenscurrid dentro
' o e o rianto de o ber (<o orestigur
tivo? Cabrfa s, i Sy 8te, yAlgin palg P e Y quenacer conven-
POner gue sl gran pa’la~
g9, el testimonig de unas comgaﬁer:mor de su padre, Sin embar- ;:al)' foer qietsupo i;terpietaz °°m°t°m3r°5°tserVi°i° . d
otras conjeturas, Se trate de una ssozv:nt;el permite hacer 135 :Znsuj Crl:ruras. ezod Dé; sl a1 . Este DFOSFUTB dB
cints vida 8 jemp es que todo en su largs traysctoria de
;:Oi:d:ig:i:n:e dec;aracién: "Decfs que se ;Sﬁgagf:gdaggjarsgg : adolescencia a sensctud, fue varéido por lagprupiz intérpre-
O perder en g] si. . - ’ ara g "
glo; que sus padres 1a tontan pp te adun pi?n:éde az:na '1itir:::edzz ' en s} gze ;ssthsrgﬂ—
= nas de religidn pudieron nutrirse su espiritu dentro de
la mayor dalactacién o, lo qua es lo miamo, delaltarse apro

viewhondo g yee quo, o obistanta la protunds raligioasidad quo




a4Q0, 441,

—~ E1 tftulo indicado es el que consta en el lomo, En realidad
resulta un tanto restrictivo, ye que su contenido haterogé-—
neo exigiria una denominacién genérics més amplia. Apsrece
aestructuredo textuslmente como sigua:

:mena de.la obra de esta singular eutora
s refleja edemds un chispeante humor, f
contegiose alegris, ’

¢ gran parte de la mis
ruto de la més sans y_

So »
r Masrcels desempefid diversos oficios; entre otros:

ra, refitolers, provisors { gslline-
en mam 1
mica pars su convento), masstrs d:ntos de grave crisis egon- 3 . 1% hoja sin numerar: "Este 1ibro pregiaoso por sl feruor
mente vital, de indudable ingenio ::Victzs y preleds. Suna- que le dictd, ss vro ¥ el vitino
m
' patis y grecile, a tra- que, demés de otros quetro tomos como 61, que conpuso el
la de San F8lix

vés de todos sllos irredis

espiritu y talento de nuestrs madrs Marge
y quemé su humilde modestie. Reserué sl pregepto de la
Ste. obsdiengia'para consuela de los que tan sin consue-
1o lloramos ls falta de su dichoso avtor, cuyas memcriss
| mantisne viuss nuestre sgredegida astimagién." Y sigue
f con distints lstra: "Fue hije de Lope de Vege, viuld y
f murid con mucho exemplo en el conuento de Trinitaries

Dascalzes de Medrid."

la més dingmi

ves © mica alegr{

ZadBSG afos de vide conventusl, Prueba de qus gn :dd;rante
: segufe propqrcionsndo solaz y divertimient s
8s son estos versos con que concluye el oo oo
entre el Alma, la Paz,

van—
herma

"Cologuio espiritugl
la Sinceridad y el Celo indiscrsto":

" De los yerros del coloquio
pide perdén Sor Marcels
para lo rrepresentado,
que estd sin dientes y muelas;

! - . P4g. 1: Hay une nota qua dice: "En vso de Sor Marcela de
, Sn. Félix, hija del Sr. Dn. Lope de Vega Carpio,
insigne poete del siglo pasado de 1600." A ésta sigue
otre nota que parece autégrafa: "En uso de Sor Marcels
de 5. Félix. Quien leyere estos versos después de mi

Pero emsros y seruiros, muerte, me rrece una Aus Merfa por Amor de Dios, por

sungue a seruiros no agierts gue Bu Magestad me ssqus del Purgatario." Y & continug

siempre lo deses y tiene ' T clén: "De Dn. José de Acosts, Secrstario del Excmo. Sr. . .

un ansis muy bardadera, 4 Merqués de Arronchas, Décima. [Bi nn msta oracifn que

pides ,../"

Mangjéndose entre un equilibrio de fuerz ‘} . A partir de la pdg. 3 y laests la 504, se suceden las com
posiciones de Sor Marcela en el siguiente orden:

rentem

e :n:ie;::t;:puestus, que le permitieron conciliar misti g

by puestn, Lo poriiteco conetiar nisty g 1."Cologuio espiritusl yntitulado "Muerte del Apetito".

o e 8, la hije mds affn al Fénix artisticament
288 supo mejor comprenderle y amarle .o

rendida admiracién nunce disimuladas '

rera lo escrito, que estaus
con gran dolor de cauaga ;
ademds, gue es ya la pobrs
caduce como ten viejs,

85 y caracterss spa--

Hablan en él: El Alma La Mortificacidn
A t dez "
El pet? o Ls Desnudez (Pégs.a—SB)

2."Cologuio espiritusl de le estimacidn de le Religiédn.

en medio de una

El
convento da las Trinitarias perdis ten mir{fico miamb
ro

el 9 de enero de 1687
. Hoy guarda con cui :
. ‘
po muerto y su mensa je vivo en un Poeo omor = e | T ot
08 Versos para recreacidn Lo Beligian g
v Ls Mentirs
MANUSCRITOS o | (Pégs o

P
oesia 3."Coloquio espiritual del Nacimiento.
Entran en 61: Le Piedsd La Deuocién

214, "COLOQUIOS ESPIRITVALES", Letra del 5. XVIT
’ La Contemplacién El Regocixo

210 x 145 mm, (enc. pergamino). 1 h. + 508 pégs.

f Reg?.~ Viold de Dios 8l precepto




Cont, -

asz,

el primeroc de los hombres,
y todos con &1 perdieron
le liberted y essnciones
gue les dabe la ynnocencis
tan previlegiada entonces,
Viendo la summe desdiche
de tantos captiuos pobres,
la suma bondad de Dios

8l remedio se dispona.

Con sélo guerer, no més,
pudo Dios formar al hombre;
pero para reformarle

los gastos fueron meyores,
Y aunque pudiers imbiar

vn éngel que de prisiones
secara al misero esclsuo,
més pide su Amor s voces,
pues con ellss ls Palabra
le obligae que carne tome
en vnas puras entrafias,

tan dichosas como nobles

T e e v L v (Pags, 133-134)

Yo quisiera amer de suerte

y tan desnudo & mi Dios,

que sélo su ser diuino

fueres blenco de mi amor,

De suerte, que ni el criarme,

ni el redimirme en rigor

ni el conseruarma tenpoco

fomentare mi aficién;

sino sélo el ser quien es

en s mismo y sin Ficién.

Qusiers que, por amarle,

aqueste ser que me diop

dexara de ser y fuera

afisdido & su Sefor,

como & El se ls recreciers

alguna honra y honor.

. . ."{Pég. 145)
{Pégs. 122-155)

. "Cologuio espiritual entre el Alma, la Tibiega, la Oracién,
el Amor Diuing,"

(Pégs. 160-189)

5. "Coloeguio espiritual

e e e e L
- i T

del Sanctissimo Sacramanto.

El Ferbor

Entre: E1 Alme = NegligenCiB

L.a Purega

Dalde pues vuestros auxilios
y los aumentos de gracie
para gue con perFaccién '
os agrade en vuestra casa;
y a m{, que por gl trabaxo

ias
rendas ignoranc
e o estre seruicio e escrito

Fer.-~

us en w
Eara aquesta sancta otaua,
hecedme pobre de aspiritu,

da.
mansa, humilds Yy resigna

para mi

Pt Y $s me falta.

la virtud que m

Al.-~ Yo seros mui Fiel en todo.

3.~ Y yo 08 suplico que salge
nest de ten grendes apreturas

de negligencia, ¥ atadas.

1 Cologuio
.- Aqui da fin e
e del dulce Manjar del Alme.

A glo

Romances 8n gsdrdjulos

sa.
6. " A un velo de una raligio
Al daesposorio més célebre

R "(Pégs. 243-244)

7. " Otro a la Sta. Cruz.

fico
1 santo y vivi
Al érbo . . . . - . . . "(Pégs. 244_246)

g. " Dtro al Smo. Secramanto.

dido
ite m§s asplén )
n « === (Pags. 246-251)

g, " Ala M Ministra

Madre entre todas magnifice

YN

~ "
rie y honrre de Dios Ntro. Sefor. (Pégs.196—242)




a8 vuestras penas y tréfegos
llegas & dar humildes pésames
aqueste Convento pldcida,

Su diche 8 sido grandissims

en teneros porarécula,

Y aunque os an puesto en patibulo
quisieran en Taberndculo.

Es fuerge qus estéis tristi{ssime
con este terrible tértego,

Que & tresbaxo tan sin término
desmeysrs qualguier énimo,

"A la miseria de las Provisoras,

Mirando estd con gran listima
a cierto convento pdruulo

vn ingenic, aunque poético,
Gon punta de enesidtico.

L L Y

10 Mondes desdichadissimas!.
Dios consuele vuestros 4nimos,
PUBS 0s & puesto sl Senctissimo
en tante copis de tédrtagos,

-...--...-.--.

Dio probisorss tan pésimas,
Qque yo estoy considerande
que les bastaus 1o misero
sin afadir lo flemdtico,

v .

Aungue tienen g Escoldstica
que es viua como un reldmpago
Y gusrdes muy velocissime
sunque sea vn triste rébano,
Marcels por 1o paupdrrimg

y Mariana por 1o tdcito

derdn el mundo mil tdsigos

Yy con su miseris escéndelos,
Par lo sutil Escoléstice,

por lo brigso y lo préctico,
Con vne mafia pestifers

hard cien partes de vn tdbano,

(Pégs.251-254)

11,

12.

Todas tres estdn hundnimes
y Juren en su habitdculo
serén siempre epocadissimas,
como lo verdn mirdndolo,

"Loas pars difsrentes cologuios,

"Otra loa,

Después de dar 8 mis maedras

Como sé que la piedad

tan de asiento mora y reyna.
en religiosas tan saentas,
vengo a gqua da m{ la tengan,
81 quieren gque cuente mis,
presten pladosss oredas,

y oirdn meles inauditos

y lastimoses trajedias.,

Pero por que no se aflixan
con tan penosas querellss,

A

a45,

(Pégs. 254-257)

(Pdgz. 257-263)

que 8yn a mi mismo me enfads (pone "afadan”)

raferir ten tristes penas,
quiero cessr y decir

de mi clers descendencis

y de mi illustre prosapia,
que honrrar vn mundo pudiere,
Diéronme muy noble sangre
mis padres, que glorie tengan;
porgus descendié mi padre

y vino por linea rects

del méds valiente rauino

que se halld en toda Judea,
Mi medre no fue tan nable,
m3s su vida fue tan buena,
que suple blen por le sangre
y excede toda noblega.

Voleba por esos ayres,
penetraba chimeneas,

grande bruxa de Logrofio
famosa en toda la tierrws.
Murieron mis sanctos prdroa




y quedé en edad tan tierns
que no pude deprender

sus costumbres y excelencias,
si no es algunos hurtillos
que fueron toda mi herencia.
Can esto peso la vida,

y mis estudios se slientan;

y con la mucha merced

que me hecen las torneras
deste bendito Conventa,

(Pég. 285)
(Pégs. 263-276)

L T

13."0tre los.

Pensardn sus Reuerencias
"

. " (Pégs. 276-287)
1a,"0Otra loa.

Dos intentos me an trafdo

L T

(Pégs. 287-293)

15."0tra loa 8 una Profesién.

Discretissimo Senado,

en qulen religiédn, prudencia
y entendimiento se igualsn,
por no entrar en competencis.
Digo pues, gque ya les dixe
vna noche en cierte fiesta

L

pues éste me dio ocesién

8 gue contase mis menguas
en vn conventa de monJss,
maxor dixsras de fierss.

No digo que lo son todas.
Con decoro y con decencis
hablaré de las demds,

que sélo tres me atormentan.
Estes son las Probisorss,
les mujeres més sangrientas,
monJjidemonios esquadre

y el colmo de la miseria, -

L T

MuJjeres las mds crueles,

las mdés miseres y malas

que han contado las historias,
ni que an fingldo las féb.,ules.
Dios os dé hambre canina

y no podéis espagarle,

y siempre el pan que comdis

no os pese de la garganta,
Toda la demds comida

sa 08 vusluas emarga o salada,
en el caldo halléis mil moscas,
en los gusuos garrapatas.

Los higos despiden tierra

y mil gusenos las pssas;

an la cabega os dé tifa,

en las manos os dé sarna.
Vedis en vuestras despensas
ratones en abundancia,

'-'""""""'(Pégs.293—304)

16. "Loa 8 una Profesiédn,
A darte mil persbienss

e e e e e e (Pégs. 304_309)

17. "A la soledad de les celdas.

A daros mll norsbuenas

de dichs tan deseads

vengo, senctissimas madres,

con mucho gogo en el alma.

Y este gogo se orijine

de ver que 8 vuestras ansies

y deseo de retiro

el piadoso Dusfio paga.

En la soledad se advierte

que Dios solo al alms sacis,
y que todo lo criado

s6lo aflixe y embsrags.

En fin, todes las virtudes,

todos los dones y gracias

en la soledad fellx

se comunican al alma,




Que si falten el espfiritu
y la oracién en el alma,
més que sancte religiosa
serd mujer encerrads.

A todss sus Reusrencies
comunique Dios su gracia,
pars gue viulendo solas

estén bien acompefadas," (Pégs. 309-313)

18. "Romance al Nacimiento,

Diuino Verbo inmenso

(Pags. 313-317)

19. "Otro a ls Ascensidn del Sefor,

Dulce Jests de mi vidas,
mi vnice esperanga,
(ubmo Sefior te ausentas,
dexdndome sin alma?
Bien sé que vas a abrir
las puertss soberanas,
que aste que td les entres
an estadn cerradas.

Blen sé gque tu Ascengidn
esperan muches almas,
pare gogar contigo

de la celeste Patria,
Bien sé que ves, Sefior,
8 disponer moradas

8 los que en este mundo
te siruven y los amas,
Pero yo gque sin ti

quedo desconsolads
pasaré triste vids
mientres la muerte terda.
Y as{ serd forgoso

te pide con mil ansiss
que me lleuss contigo,
pues dices que me emss.
Y no cress, Dios mio,
que la glorie me llama;
que sblo amor desnudo
ocasione mis ansias.,

Los que seben de amor
lastimense del slms

20.

21,

22,

23.

24,

25,

26.

ausents de su bilen,
sole y en tierrs estrafia.” (Pégs 317_3210(-)

"Otro romence s vne soladad,
En tl, soleded smada,
L (Pégs. 321-327)

"Otro @ &, Joseph,
Selus, Joseph diuing
"
LI T T (Pégs. 327-332)
"Otro @ una ausencia de Dios.
Ausente de mis ojos

v e e e e e e " (Pégs. 332_335)

"Romance de vn pecador arrepentido ...
S1 arrepentido y confuso

. . . . . . . . . . . . . ' (Pégs. 335_342)

"Otro @ un afecto amorosao.
Harmoso Duefio mio

- . . . - . . . - : (Pégs_ 34.3‘348)

"Otro de actos de amor.

GSgoms tanto, Dios mio

L L R T T R

- (Pégs. 348-a52)

"Otro & vnas ansias amorosas.

Pues no puedo cellar,

ni hablar tenpoco pueda,
entre callar y hablar
desaogarme intento,

Y callando lo mds,

y diciendo lo menos,
podré cumplir en parts
con estos dos efectos.

(.)

321', por numeracién repetida de la pag.




27,

28,

29,

ao.

450,

10 si pudiers yo,

8 costa de tormentos,
hscar que te siruiaersn
quantos te ofenden clegos!
101, si tembién pudiers
con sbresado celg

dar vna voz terrible

en todo al Vniuverso,
diciendo:"jAmad a Dlos,
mired que El sélo es bueno;
El s6lo satisface

Y ds consuelo enterol
tQué vtilided sescdis

de tan viles empleos,
que os lleusn tan aprisa
8 vn precipicio eternc?
Acabs de enfermarma,

0 métame, tg ruego,

pues el morir de amor

es s6lo mi remedio,
Y en tanto, vida mia,
que tanto bien mergzco,
no dexes de alibisrme
con aviuer el fuego

"

(Pégs. 352-358)

"Al Sma, Sacramento,

A le mayor finsza
"

(Pégs. 358-365)

A A T

"Otro sl mismo,

Dios mio, esf de ti goce

(Pégs. 365-368)

"Otro al velo de Sor Francisce del Smo, Sacremento,

Vnos ardientes deseos

"
(Pégs. 368-371)

"El jardfn del Convento,

En estas verdes oJas

M A

« oM
(Pégs. 371-377)

31.

32.

a3.

a4,

35.

451,

"Otro a un afecto amoroso.

Esposo de mis ojos
"
cee e oo " pgge, 377-383)

"Otro sl velo de Sor Menuels de 5t. Miguel

Vnos valientes deseos
. . . . . . . . . . . (Pégs. 383_3%)

Vi
c a vn alma q emia distr
"Roma g d n ua tem asrse al salir de wvn

ratiro.
Dulce quserido mio

I T " (Pégs. 386—392)

"Seguidillas a un efecto amoroso.

Diganle a mi Amado
R R T " (pégs, 392—397)

Lyras al desacsto gque 88 190 ol Ga ictissimo Sacramenta

(Quién dard e mi cabege i
* * *  (Psgs. 398-400)

o 8 e e+ a s ®®

. "Al Nscimiento.

astores, j@o!
?i:'zzl;zsomo (sic) de le sierrs,
los qus habitdis en los montes,
an cabasfias 0 en aldess;
también 8 las almss pura$sS
que de amar @ Dios se precien,
las que viuen encerradas
dentro de sf, gque no en celdas,

Tambl&n dixo el Sacristdn,

que es hombre de muches letras,
1o gue sucedié en Belem

otra noche como aguesta.

Dice gque llegd Joseph

con Maria, nifie tiernaf

a buscer posada, Ay Dios,

si en mi slma la quisieran!

Y gue por la muche gente




a52,

Y gue por la muchs gente

que en las posadas se aluergs
no la hallaron, porque a Dios
siempre el mundo se le niegs,
Va de donaire y de changa,
venge ls muse burlescs

que, alegremente debots,

8 mis Madres entretengs,

¢No se scuerdan 1o que dixo
aquel anciano prophete,

gue el Puer Natus ers nobiop

y se casd con ls reyna?

IVoto & mi sayol, gagales,

que hsbrando en cosas como éstas
me da gans da reir

y el seso se me trestuecs.
iVoto & mil, gue me derrito
como suele al sol ls cers;

Yy que estoy por gorjear

@l Mochacho que se acerca,

LY P

Pues slgo tiens de sar
quien hace cosas tan nueuss,
que estando desnudo abrase

y estando al yelo se guema.
De tanto fuego cercado,

8 las pajas no le llega.

El os grends y £l se apocas,
El es fuarte y luego tiembra,
El me llame y me despide,

El se scerca y £l se alexa;
me concede sus caricias

y 8l mismo punto las niegs.

" (Pégs. a00-a12)

37. "Ofrecimiento que hacen las Religiosas al Nifio Jeslis,
recién nacida,

Recibid, Nifo piadoso

"
I

(Pégs. 413-420)

38, "Endechas & une trags amoross para perficionarse vn alma.

Pastor de mi almg

(Pégs. 420-423)

vy,

39, "Iaculetorias disfregedas en hébito de seguldilles.

Préstame tus ojos,
Amada mio;

que no quiera, mi elma,
ver con los mios.

Pero no me contento
con bregos sélo;
a tus labios hanelo,
guerido Esposo;

que gs pedirte mi alma
la Vnién Diuina

por amor transformada,
musrts a m{ misma,

No pretendo, guerido,
mater la llema.

Arda y guémese todo,
que amor lo manda.

P T N R B R T )

0 me engafie el deseo,
dulce bien mio,

o te tube dichosa.
iAy!, que lo digo.

. . . . . L] . . . . . 0“ (Pégs- 423—429)

40. "A ls profesidn de la Hermans Isebel del Sanct{ssimo Sacrae-
mento, .

Al Esposo de mds nombre,

al dulce Amente del alma,

con amorosos afectos

oy Isabel se consagra.

Mirdla el piadoso Dusefio,

y en su tierna edad las llame

de las miseri§s del mundo

a las diches de su casa.

.
T

Dieciséis afios dedica

y su veldad con mil grscias,
si @ lo dulce da Meria,

més 8 lo ectiuc de Marta.

e s e 8 8 e 8 8 e e & e ®

Con quatro nudos se ciiie,
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que quiere andar apretada;
porque en ls casa de Dios
nunce slibien las ensanchas,
Le Obediencis 1a entretiene,
le Pobrege 1e regals,

la Castidad 1a enamors ,

la Clsusurs 1la dilsta,

Poned,

Isabel feliz,
en senda estrecha lag plantas;
que pues os conducae Amor,

El os prestars sus ealas," (Pégs. 431-433)

a1, "A 1a profesidn de 1a Hermans Isabel del Santmg, Sacra-
mento.

No pudo Amor

(Pégs. 435-437)

42. "Loa en la nrofesidn de 1lg Hermana Isabel del Sanctissi
mo Sacrsmentp,

Discretissimo Senado
n

(Pags. 441-451)

43, "Cologuio espiritusl entre el Alma, ls Paz, la Sinceri-
dad, el Celo indiscreto,

Sale al Almg y la Paz,

Alma.~ Yo te respeto y tg amo

n
A

Celo.~ Como Bres poco cepsz,
Sinceridad, ng me admirog
que ignores asi gl ceming
que ha de andar el sieruo fiel,

Sincer,-Ande su merced por &1,
que & cads peso, sin duda,
tropegard en mil errores;
los mios fueran mayores
si siguiers su doctrins,

Celo.~ Es MUy rers y peregrina
para que el necio la entiends,

Sincer.-Yo pretendo que 1s emmiends

455,

entre primero en mi casa,
y lo que en las otras pasa
no lo guisiera saber,

qgque ni me va nl ms toca.

Celo.~ Tienes td virtud muy poca
pars que pusdas sentir
de los préximos el dafio
y quénto esbresa y consume
@ quien tisne caelo ardiente,
ver perdide tanta jente
por no atender s su bien
y anderse tras le finito
buscando siempres 8l sncanto.

Sincer.~ S1 su marced es tan sancto,
procure con oraclones
més que con friss ragones,
En su celde metidito,
hablendo siempre poguito
y hobrando con humildad,
alcangsrd grendes cosss,
pargue son vanas y ociosas
otras diligencias, Celg,
y encerscerte no puedo
lo que me ofende tu modo;
td guieres saberlo todo,
refilr y reprshender,
ajenos delitos ver
nunca mirar los tuyos
xés que si inculpable fueras, (Pégs.464—465)

e e " (Pags. 457-497)

44, "Al buen empleo del tiempo. Romance.

101, guanto pierde, guien pisrde
el pregiosisimo tismpo.

10!, guanto gana, quien gana

sug ynstantaes y momentos,

Toda 18 plata y el oro

y dismantes de mds pregio,

no balen lo que vn ynstante

que se gasta pars el (ielo.

(s, o )

L T T S S S




215,

45, "0Otrg al Nifg Jesis,

Las doge son de le noche

(Pégs.SD?—SDB)
46. "A 14 Pasidén,

10,dulgtsimg Jesis |
. ‘ "pégs, 503-504)
Finalizada le an

teri
ol Pometagn or composicisn

+ S€ hace constar: "Fin de

. P 505: »
dg. 505: "pe vna indigng hija de Ntrg

Sn, Félix, Octauas", podre Hersele do

ot izado reclentementg un microfilnm
*StIN0 & una edicign Facsimil, ademds
S. Félix Y Su obra, hap

El hechg de que. se he)/é real
de este manuscrito con

de Sta, Teress (crr,
lector, algunos texto

tos hasts el momentq, 57 8ren ports inéed

MADRID, A
rchivo de} Conventg de Trinitaries Descal
alzasg,

"POESIAS MISTICAS", Letrs de1 5. X
por materias), 215 mm e

casi complets del
8 tapsg- dedics
escalzas g 1g R

° manuscrito anterior,
la v, Comunidag ds Re-

eal Academig Espafolagn

ntisimo Secramentg (en'

par la copista,ubedecisndo posible

+ Los indicames
Seguldame;
n del manuscritg original (214)' e

. & .
P
la copia S8 omi ten as 13 astrof as fir ales

12,
Fueron Suprimidas 1ag estrofgs s a 192

13-14, Ambas loas no fusron reproducidas en la copia.

15.-0frece miltiples mutilaciones al principio, medio
y final de la composicién, siendo en total 49 las

estrofas omitidas,
22, Carece de las estrofas 142 g 18%,
25-26, No reproducidas,
32, Ibidem,

- Conviene asimismo indicar respscto a esta copia, que
contiene abundantes notas eclarstoriss de sumo inte-
rés. Es en ella donde -como ya hemos hacho constar-—
se revela la autorfe de le M. Frscs. de Sta, Teress
en cuanto 8 las octavas "Cantar pare morir, joh cis-
ne venturosol” (Cfr. 117), Fue la utilizada por Se-
rranc y Sanz para su estudio y catalogecidn., (Cfr,

ESTUDIOS)

MADRID, B8iblicteca de la R.A.E, Mss, n? 24,

Prasa

216. [TAUTOBIOGRAFIA ESPIRITUALY)
- Asi da noticla de ells une compsfiers suya de religién:

" ... MandSla su Confesor gue ascribiese tods su vida inte
rior (pareze que por sélo exercitarla), y que haufa de
ser con tods fidelidad, sin reseruar cose alguna de las
misericordiss que el Sefor aufs usado con ella. Hfzolo

. 8si por el mérito de la obediencia, mortificéndose mucha,
y quando ya tenis su tarea concluids a costa de muche fa
tige, la mandS que la quemase como que no merecis otro
paradero; y al punto entregd los pspeles sl fuego con
tanta conplacencis que se dio por mui pagace del traba
Jo que asufa tenido en escribir algunos meses,"

(En "Fundagién del Conventa de Dascalzas de la Ssma., Tri-

nidad de Madrid y noticie de las Religioses gue Bn él
han florecido"., pég. ZDQL ~Cfr, TRINITARIAS BIOGRAFAS-~

MADRID. Archivo del Convento de Trinitarias Descalzas.

217, [FNDTICIAS DE LA VIDA DE LA MADRE SOROR CATALINA DE SANT IO-
SEPH, RELIGIOSA TRINITARIA DESCALGA"/. Letrs del S. XVII.

/.




o,

(En "Vidas de Religiosas Trinitarias Descalzas", fols, 195 r—
208 v)

~ Forma parte de un tomo de blografias perteneclentas a dis—
tintss autorss (Cfr. TRINITARIAS BIOGRAFAS}, si bien sélg
8parace identificads ls ds Sor Marcela, mediante 1la siguien
te nots finel: "Ests vida de 1la M® Cathalina ds Sn Joseph

le escriuié por obediencis la Madre Sor Mercelas de Sn., Fé&-
Lix*,

~ S8 temis qus este menuscrito hubiera desaparecido; locali
zéndoss merced s le efortunsds intervencién de 1g Profe
Electa Arenal, que citamos més adelsnte, (Cfr, ESTUDIOS)

- He squi algunos fragmentos:

" En el nombre de la Sanctissims Trinided, Alsbsdg sea el
Sanctissimo Sacramenta, Amén,

para ver que se me encargabe vng cose sobre mis fuergas,
Pporque para hablar en lag virtudes dasta religlosa senc-
ta ers necesarip tenar muy z1tg conocimiento de la vir-
tud v exercitarla en grado muy superior, psrs con eso
descubrir los quilstes de les suyss ,.,
Le sanctidad Y perfeccién da russtrs sancta Hermana So-
ror Catalina de Sant Joseph fue tan singular y el cemi-
no por donde nuestro Sefor la 1leud, sunque ilanfssimg
y claro, tsn levantsdg Yy rero, rero digo en lp eminente
del obrar, que log mds esenclel y de estimecién sa abrg
de quedsr por decir, porqua fus el SUyo vn modo sobre to
do modo. Y edmo su vide no consta de casos ni cgsas par
ticuleres, de errobos ni mercedes exquisitas; aunque ss-
ta fue vna grande merced: darle vnas virtudes tan séli-
das y maciges sin tener que andar averigusndo ni consul
tando, gue no se debe de dexar de gastar algin tiempo
por lo menos en estgs lances. Perg digo que no es muy
fécil hablar en sy cemino ten llang POr vne parte y tan
lebantado por otras mil. Yo habré de decir & wulto y por
Mayor; porque intentasr otra cosa fuers temeridad, ni pre
sumir desembolusr sus virtudes: de ceda vna se pudiers
hacer vn 1ibro, e

Elln Fue vns mujer tode esencial y en aquien huuo ra
riusimnn nccidentes de mujer., Y parece ls Faltaron los
U apennn sn puaden escusar en el més espiritusl, v

.

218.

MADRID. Archivo del Conve

459,

el les vir tUdBS, Xallés tubo ir gun extremo.

siendo extremeda

En madio de muchos @ tos da co 1Fier Ga y amor, f o le faltan~
[»] c )4
do nada pera v e dict USSIS:L g muer te, alcar qd la vide eterna.

a.
Y nos dexé con le falta de laisanziabizzs Ctaoure do tus
ima hermena mie, ue
o rtudon Charizi virtud de la obediencis e DOdid:mZizqu b
VirtUdasig:iazas bien, sino rsbuxadas mal, con sué o h;
e con verdad. Y presumc, alma s:nc;:,mEChD - ta
e oo decir poco de
a tu humildad an : o e an
ho ltzonansuélass mi afacto con que bien :;:da 12 ot
hiciit : en el libro da la vida. Y bien pre
ascritas

itente, ... "
trabaxada .y pen
nto de Trinitariss Descelzas.

de Trinitarias”,
En “Biografias
Letra del 8. XIx. (

s, 148-168) | -
i 1ificada del manuscrito antdgrior, ?:: Ze =
" wgoméstico", posiblemente con at - Vi-_

anto
a la Comunidad conventual de aq;:lnzgmsu O e
el lares ds sus antecesorasj facil i oo teenre
das el itografia y suprimiendo palatras, Fras
cuanto a 0

la biografia
sarios., Asi, =n
entos considerados innsce e roproducide T e

- Es una copla
ce hecha pers uso

BS(’;I'itB hor Sor WEICB].B, si blen a

dad, se or ite 8l xaé"bulo ir icial (s 1)

su totali [¢] y comenzef do:
’

8N
w e santidad ds esta nuestra sanza harm
También se hece constar su sutoria.

MADRID. Archivo del Conve o de Tr initaries Descalzas.
i
.

FUENTES DOCUMENTALES

GIOSA ; Madrid 5-1TI-~ 1622 En "Libr de
. bro do
. ] IL (

i SION RELI s
[?PHEZEibs la Fundacién y Monjas deste Conval
se a

3 t{ Trini i6 N " M )
Sa I onso
a_Sanc saima I dad Redempcior a CaDtlUDS ] ol. 3

¢l ta A\
carnctar H i
per y SU

- ita el 18 srsona Se:t 1
Aun cuando astd escr

iy i
st pren bomon
ticién de un ©

r la simple repe : .

hBE; s:zznZera estos ectos, de dlatintn autorina

tablec

oMty L, e b

Five
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autég ara. (EH "_'7'[‘}!7!':!"4!! t Yoy ,
641, Firme f

a fue tan singular ..."




roicas virtudes del Venersble siervo de Dios fray Juan Falconi
de Bustamante del 0. de Ntra, Sefors de ls Mrd, Redempcidn de
Captivos fecho y sacado con cendnice del ordinario, ARo de
1642", fols, 558 r- 569 v)

~ Como ya hemos expuesto en casos similares, por tratarse de
uns declarscién en tercere persone y por consigulente de du
dosa asutorfe en cuanto e su redaccién, la incluimos en este
apertaedo.

- Dentro de_este mismo "Proceso” figuran también las firmes
autdgrefses de Sor Mercels en una sutorizacidn de su "Mi-
nistra", fechads & 5 de julic de 1640 (fol. 29 v.), y un
" juremento" que se le tomd & 11 de septiembre del mismo efio
(fol. a5 r)

MADRID, Archivo de le Curia Provincial de Castilla de los PP,
Mercedarios,

"Libro en qve se asientan los nombres de las que toman el Abi-
to y agen profesisn en este combento de Relijioses Descalzas
dgel Crden de la Ssma. Trinidad, Redemgidn de Captiuos, que se
fundg el afo de 1612, pero no se sentaron asta el afio de 1621
que es _en el gue se hizo esta lidro ..." (Manyscrito te 4e,
sin concluir), pdg. 12. :

"Fundacién del Convento de Descelzes de le Ssma, Trinidad de
Madrid y Noticis de les Religiosas gue en &1 han florecido”
(grueso toma menuscrito encuesdernado en psrgemino, de 27,5 x
19,5 cms., aln sin concluir), especialmente pdgs. 3, 15, 27-
28, 142-143 y 193-232 (Cfr. ESTUDIOS).

MADRID, Archivo del Convento de Trinitariss Descalzas.

ESTUDIOS

ARENAL, Elects y Stacey SCHLAU. "Not only Lope de Vegs's Daugh
ter: Sor Marcela de San Félix (1605-1688)". (En Untold Sisters:
Sixteenth end Seventeenth Century Hispanic Nuns in Their Own

E B N H ]
o Alber to de ls. Nueva biogrg pi:] ds Lope de Vega
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peNA, Joaguin de.

ENTHAMBASAGUAS Y s P oo

na, gditorisl Labor,

wMarcela Lope de Vega

los E.
Sl - rero 1978, pp. 47-57)

' 4, Feb
205, Bogotd, -

isto
" (En Mu jeres_en torno a Cr. N

+)——. "Marcele Lope de Vege = Ty

1. Medellin, Ediciones Myster (
. Cervantes. (Memo=
de Miguel de .@
de. La_sepulturs v g d =
(+)MDLINS, Tirq:ii e:carga de la Academls Espanola...). pag '
{as escrita iy
;4—84, 99, 103, 105, 127-131, 213-2
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Medrid, Edicianes ¥y Distribuciones ‘Deral”,
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MANUSCRITOS

£FCARTA A F

114n, MiguEfLIfESIIIf7- Medrid, 15 de meyo ge 1504

hojas te fg1iq Fof s dezlﬁ Sersnisima Infantqn M; (E: Abe-
! r. 229 v,, Ae 23 ' S. de 40p
. . 0 v, )

~ Cfy . IVPHESDS ne 223 ES UD]” H Abellé: blguel.
’ iy S
’

L7CARTAS AL
1612 (Ss re1 I Autsgreras, /i
. d ~
acionan en g] orden en que 5Da§;29:137. Agos 1603~
ncvadernadas ),

-~ Son 15. Excepto la 150 (Cfr.), estén todas escritas en la prime-

ra hoja de un pliego t? fol. Le hoja 2% constituye el sobrescri-

to:

1. Fechada "De las Descalgas a 16, 1603" (Fol$ 93 r-94 v)

" oJ. M
Serior,
Yando don Juan sl Pardo, no e g/Ug/rido dexar de beser
V. Magestad las manos y suplicarle me haga marced de men
darme V., Magestad der muy buenas nuebas de su salud ...

... Bese las manos a8 V, Magsstad,
Soror Margesrits de la Cruz",

2, Fechada "Otubre a 12, 1612" (Fols, 95 r~ 96 v)

" g, Ma

Sefior,
V. Magestad me a de perdonar si le censarz con mis certas,

que las escrivo por mi consuelo, v suplizo 3 V., Megestad
no se canse en responder ,.. . A mi me a dudo muche pena
y cuydado veer guan sentido estd V, Magestad de la pérdi
de de la Reyns, gue eys gloris, y avnque V. Megestad tiz
ne la razdn de su parte, es menaster ng seguirlas, sino

conformarse con la voluntad de Dios ...

... Besa las manos 8 V., Magestad,
Soror Margsrita de ls Cruz",

3. Fechada "De otubre s 29, 161" (Fols. 97 r- 98 v)

" J, ue

Sefior,
Beso a V. Magestad la mano por le merced que me hege en su

carta de 24 deste, y por el amor y ternurs aue en ella ma
muestra, como tanbilén por‘todo lo demds que en ella me di

ca ...
Ayer estuvo aquf la Condess de Lemos y me truxo recados de
todos mis sobrinos. Gudrdelos Dios. Dijo me g/ue/dsuan sus

Altezes buenos ,,. "

4, Fechada "De mayo a 26, 1610" (Fols. 99 y fol. s/nﬂ)

" J. M!
Oy he recebido dos cartas del Duque, ambass escritas dn an-
teayer, y le doy muchas gracias por todo lo quo on nllan
me dize; a Ntro., Sefior se las doy da aver alombirmto con
bien 8 la Reyna y con vna hija y ton Llode comn mo b ba




5. F
echadg "Vispers de Pascug 1605

6.

7.

8. Fachada

"

9. Fechads "A 20 de Julyo 1505
" J. Me

es,

haga

Guarde Digs g
madreg
tan santa com Y 8 hlje, y pues o de

0 lo era my

Seer Mar
se lo llamargn a la Rey garits,

ne .

F
" . Me (Fota. 100 r- 1y v)

Sefor,
- Ntro. Sepor dé a v, Mg

e
con el contentn y gustg stad tan santas v tan p

dos @ 0S que yo desse
tOdoss:os dI;s, dando @ v, Magestag l: : fe o
YO més alud
o comy coomen ::i):adye he menester; y gq aq:i a8
s 1s R 03 NoS & de hazer o ¢ dias vn hy
Byna con bien o Ste merced, alumbrandg

venas pascuas,
he auplicads tq

Fechadg » ‘
echada "A 2 (g nouiembre 1503

" 9. e (FDlS. 102 r- 103 V)

Ings, Pensandg gue)

dugque n
va mafiana, °

SCo. Aors me dizen sg Dios i
Quiriendp ,

F " ]
echada "pfg de todos Santos 1603"

" J. Me (FDllS. 104 r- 105 \/)

"De deciembre a
22 16p4qn £
J. e (Fols. 105 bis . 106 v)

N8 Mages
160N blen (sic) g my
erced de dgp de mi parte

prime. Suplico g
el parebién a1 du

(Fols, 107 v 10g v)

fis, gquestd en g] Cielo, por qui

la
en

10.

11

455,

td en el Cielo, hezia el obispo fray Jerdnimo de Lisboa, y la
que yo, por esto principalments y después por sver sido mi con
fesor y destes casa, desseo su bien y gqus V. Magestad ls haga
merced ..."

Fechade "De Jjulyo a 22, 1605" (Fols., 109 r- 110 v)

vy, Me

Sefior,
Teniendo clerta y buena ocasién paras bessr a V, Magestad las

manos, como es el yr sy sl Prior de Ligni ..."

Fachada "A 12 de noulembre 1605" (Fols. 111 r- 112 v)

" J, M#
Sefor,
Esta sscrivo pars hazer seber s V., Magestad cisrtas diferen-
clas en que nos veemos sobre los 4bitos da las monjas, que por
aver uenido ya l3 merquese de Lorisna, y tratendo de su esntra-
de no se quleren conuenir el Capellén Mayor y el Padra General

12. Fechada "De las Descelzas 3 3 de dsclembre 1605" (Fols. 113 r—

114 v)

" J, ME
Serior,
Ayer me dieron vne carts de mi hermsno, de 8 del pasado, en
que me dize hs despachado vn correo con alguna prisa para su
plicar a V, Magestad ses servido de que se le acuda con pun-—
tualidad en lo de las provisiones ,.."

13. Fechada "Oe hebrero a 16, 1605" (Fols, 115 r—~ 116 v)

"oJd, Me
Sefior,
Muy lastimeda me tiene la musrte de ntro. sobriro, y con gran
cuydedo de lo que V. Magestad le abré sentido, y con rezén,
teniendo €1 las buenas partes que tenia; mss puddenocs ser de

gran consuelo lo bilen y christisnamente que me dizen acabé ... .

Estoy con gran desseo de sabar cdmo le va a V, Magestad y a
le Reyna en estas tiempos, La Infante he sabido que no esté
muy buena, que me tiens harto penads ,,, "

14, Fechada "0y dfa de todos Santos 1605" (Fols. 117 r— 118v)

" J. M'
Sefior,
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” J. M.
Con todo
lo que s
e

estoy muy confiads ﬁjfreca. scudo al Dugy

» Huelga de darme gust e, como de quien
0 ain en 1la

5 Ccosas

n las grand
es
\ y de i
9% 80ra el Rey de Vngrigportangisv como son

n ta
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2. Fechads »

820 d ‘ .
2 e sat [E"ble 16 [} FOJ.S 707 r- 708 V)
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a67,

"o, Me

Pocos dias
mucho, y tanbién con las buenas nueu
"

lud de sus Magestadss y de ls Infante ...

que regebl vna carte del Dugus, con gus holgué
as qua me ds de la s@

3. Fecheds "Da otubre a 29 1608" (Fols, 709 r- 710 v)

v J, M
Bien asigurada viuo del gusto quel Dugue procura darma,
y asi crel sismpre je sbis de cebser desto parte a Alexan
dro Ridolfi, de cuys merced me he holgado mucho. Guarde
la hage, y esi pido al

Dios sl Rey para qua a todos nos
Duque procurs con su Magestad sa la haga a mi hermano en

1s ocasién presente ..."
4, Sin feche ni flrme. (Fols. 711 = 712 v)

" g, M
Los dias pasados escrivi a su merced en el estesdo que €S
tova asta case en lo que toca ls reeleccidén de Abbadesa,
suplicéndole nos higlesse merced de procurar se diesse

breue pare podsrls hager e
5, Fechada "Oy domingo"” (Fols. 713 r- 714 v)

n J. Mg

Este pepel me escrive 1s Duq/ug/sa de Villshermosa. Ella

mereze guel Rey le hage muche mercsd y el Duque la busne

amistad que espera ...

... Lo gus pide la Dug/ug/se me parsze muy puesto en rs
z6n; asi confyo sard bien despachads, sl es como yo desseo
seré muy bien, que muy de coregén la quiero y afugfrrie
que todo le suceediesse como lo mereze. Dios, que pusds,

1o encemine y guarde al Duqgue como le pido.

Oy domingo. Soror Mergarita de la Cruz,
Estoy tan confiade del Dugque me syudard comao me lo tiens
prometido e sacar al Argobispo ds Santiago sora en este
occesidn, de estar vecs Seuilla, gue cesi lo tengo por

r no me sngafio en tener sste confian

glerto, y quiero cree
ga del Dugue, como 1s tengo en todo lo demds."

6. Fechade "a 31 de mergo 16107 (Fols, 715 r— 716 v)

" J. Mi
Ya save el Dugue la confianga que tengo de que huelge de
darme gusto y hazerme plazer; y por esso, en of fregiéndg

e
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CION PARA
TODO gt
ta Plantiniane, 1622 :

10 hs EEC:;CAS EN MADRID
Estructuracign ¥ contentq 8 pdgs.
a:

DISCVRSO DEL AND
+ Anvares, !

19,5 cms., EmDFGﬂ

ﬁ la Serenfssimg 5
L Frqncisco da Te
- "Tabla de los

efiora Infant
a
SUs" Soror Margerits de la G
rvez,

ta dfss, Fol, 1
Exercigio Seégundo de Ag

Fol, ulent

Exer fai 0, llamado ge Sencta Ceciy
¢lgio tBrgeru de Ad ¢ilia,

Fol, S5, Uientg'

PUTiFiCegién' Fol
Exergigig ’
para ]
¢i6n. roy, 129 8 sagrads Comunidn del dfs g
. 8 de lg pU!‘lf’i
ca-

Siguientgs y
. Fol, 13 Epifanis
Exergicip e ormg 3. POr guerents digg

quel Duque Suulique 8 su

). Segd iti
. gdn indic a Inmﬂculat
°1 ©sta carte gireba 2. (Crr

de le Septusgésima hasta el Sancto. Fol., 145.

Letanfs pars sl tiempo de Querasma, principalmente para los
viernes dells, Folio 153.

Exargigio de meditagidn pars cada dia de la Quaresma. Fol.165.
Deuoglén & laes siete sngustias que padegi6 sn su Passién Chris
to nuestro Sefor, Fol, 241,

Deuogién & los siste dolores de nuastre Sefiore y 8 sus angus—

tiss. Fol. 271.
Consideragiones para guardar silenglo le Semene Sancta.

- 288.
Exergiglio de preparaglén para la venida del Espiritu Sancto.

Fol. 295,
Exergiglo pers la fiests del Sanctissimo Sacramento y su Oo-

taua, Fol. 309.
Exergigio pare entes de le figsts de la sancta Magcalena. Fol.
333,

Exergiglo pera la
Fol. 347, )
Exergigio pare la

a357.
Exergigio para la fiesta del Arcéngel sen Miguel. Fol, 375.

Exergigio para la fieste de nuestro Padre san.Frangisco. Fol.
405,

Exergigio pura-haqe; vna general conmemoragién a todos los
Sanctos antes de su fiests. Fol. 421."

Fol,

fiaste de la Assumpgién de nuestra Sefiora.

Fiesta del glorioso Apdstol san Matheo. Fol,

~ "Gansvra”,

- Texto:
wExarcicio primero de Adviento, gve se ha ds hazer por qvaren-

ta dias,.-

Otro dis daespués de ls conmemorscién de los difuntos, comen—
geré s disponer gl interior de mi alma para que Dios puedsa
venir @ aposentarse en elle; para lo qusl cuidaré mucho de
sU purega, procurdndols en obres, palabras, afectos y pensg
mientos; y éste serd mi exergigio ordinario por diez dfes,
acordéndome en todos ellos que he de ser mi ocupagibn ..."

A lo largo de este tratado, se observe una profunda espiritua-
lidad y viva imeginacidn, asf como gran conocimiento de la Bi-
blis y otros textos sagrados. Un estudio detenido permitu 1o
terpretar ls personalided y sentido religioso de su singular

por ejemplo, es fdécil edivinmar gl desarrollodo

autors; esi,
a al do Atviontao

instinto meternsl, a través de Ejercicios com
y Natividaed.

MADRID. Naciomel. R-4.591.
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de hazer en su seruicio. De ls misma msnere, & quien le ca-
be esta buens suerts de ser Camerera en la cese de N, Sefio-

224,
[OFICIOoS ESPIRITUALES DE (A REYNA DEL CIEL

g7. (en Palma, Juan de

Vida dg la Ser ¢
enissims Infant §
1636. L Sexto, Cap. X, fop 8 _Sor Margarits de la Crvz. Mag 1 !
- %Ay Tols, 236 r- 240 v) * rid, B ra, ha de procurar andsr siempre delante de su gloriosa pre
4 sencia y en la de su HijJo Sentissimo ...

II. Dvefia de Honor.- Las sefioras Dusfias de honor tisnen vn |
|
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p I
dos or la nfantg Con grande es :[ritu
’ P ’

" I. Camarera Mayor de N,
le pertenecen dos cosas
Magestad. Lg segunda,

i:— A la Camarers Mayor de 1a Reyna

° 8 primers, sssistir siempre g s

ar orden y msndar todo 1o qus se hu
a

/.

rmé
a la Virgen N, Sefiora.- Fyg gpaci
» Poraue la pureza del el:

clones, gouernado su gus-—
. de vng condicién muy sua

dnuenfé algunas recreeciongé
0 8 la vida espi

; piritusl 1

0 que mejor le parecls, Esto han ::

solo oficio, que es assistir y acompefler a la Reyna, no tis
nen los embaregos que otras en Palacio, y ass{ pueden viuir
pacificamente. La gue tuulere este oficlo en casa de la Rey
na del Cielo puede vsar muy bien dél, tomando el prudente
consejo del prouerbio comin que dize: *"Si vis viuere in pa-
ce, audi, vide et tace”. ...

III., Damas.— Las Demas de la Reyna tienen por oficio scom-
pafierla, seruirla y obedecerla en todo lo que les manda. ...

IV, Menins es.— Las Meninas en casa de los reyes comiengsn
8 serulr de pocs edad, para que alli se crien y salgan bue

nas damas ...

V. Guarda Mayor.- La sefiors Guards Mayor tieng por oficio
en Palacio el zalar y prsuenir en el quasrto de su Magestad
1as desSrdenes que puede auer, desveléndose en procurar que
se proceds siemprs con todo recato y modestia. Pero la que
fuers guardes mayor de la Virgen Merfa, 8 guien més ha de
guardar es & si misms ...

VI. Secretaria.- El oficio de Secrstaris es de los muy alle
gados 8 los Reyes en Palecioc y de grande confianga, y assi
no es bien que asté la cass de la Reyns del Cielo sin 61.

VII. Azafata.~- El oficio del Azafate es muy allegado a la
Reyns y de grande conflanga, porque la sirue mucho y guar—
da todas sus slhajas y cosas de gusto. ...
VIII. Guards.- El oficio de Guards en Palacio es de mayor
embarazo qua gusto, porgue ni lo ds ni lo racibe, con auer
ds andar sismprs obseruando puntualidad y rapsrando desér-
denes en el seruicioc de la Reyna ...
IX, De la Cémara.- Les que son de la Cémara de la Rayne
tianen por oficio seruirls cerce de su persona, pero no
en lo pdblico sino en lo retirado; vélanla también de ng
che ...
X. Del Retrete,—~ El oficio de la del Retrete es humilde, )
pero no por esso dexa ds hablar algunas vezes con la Rey

na. ...
XI, Cantars.- En sl Pelacio de los Reyes ay Cantores, pa-—
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1
la cass de 14 Madre de Dios . % MADRID. Nacional, 3-65.228 Hustrissi-
XII, Conservers, El hazer lag Conseruas siempre sg enco- 4 Mendoza, Jusn de, Obrss del oo Linoe-
[t ]
mienda en Palacig g personas de muy buen gusto y habilidad £ 205 . (En Palafox y , T9 IX, Vvidas de San1 Ucruz .
En la casa dg 1a Madre de Dios podrs regeler & la Madre y Tl ’ mo ... Don ime Infanta Sor Margerits 39 Lz Saxto,
al Hijo, si procurare conficlonar vna Conserua muy regala 4 nero y de la Serenissima Margarita de la Cruz",
de de lg presencis de Digps ‘en - Medrid, 1762. "Vidgsg? Sor
] S, 529 1
XIII, Lebrandera, . Las Reynas suelen tener labrenderas en Cep. X, pAg . s obras citadas de Juan de Pa mzleo
SUS casas, porque tal V82 gustan de labores Y curiosidades - Sobre las dos Gltime doza, Gfr. ESTUDIOS: Plzerro,
deste género Tembidn 1g Reyns dal Cielo ha de tener 1s- Juen de Palafox y Men !
brandera an Su Palacig, 1g quel procurg hazer muy linda la ADRID. Neclonal, 1-25.640
bor ds virtudes M : 03 (En Sals,
o de 1603.
XIv, Isrdiners, - En 1o que se ha de OtUpsTr la Isrdiners es A FELIPS 1117. Madrid, 15 de :Bze los Angelas. Pert?
BN cuydsr mucho de presenter s la Reyng Flores muy olorosas i 226. [CARTA Obres mfsticas del P, Fr. JU1912 pég. XLI. Nueva Bi-
Yy fruta muy sagonada, |1 Jeime-a Madrid, BaillY‘Baillié;gi ’
primera., afioles,
XV. Despensers . — El oficig de Oespensera es np grande fi- ! blioteca de Autares Esp inserta en ls obra inédi
delidad, porque ha de Comprar y conseruap con cuidado 14 ’ P, Sala reproduce asta carﬁﬂ ejo de la seranisima In-
haziends de gy ama, ,, | - SL d;l P. Fr. Miguel Abellén Zf;p y ESTUDIOS):
B . . > 9 .
RITOS, n '
XVI Panadersa, - Las Panaderas tienen por oficip e1 susten- g fanta" (CFr. MANUSC '
| de Fran-—
tar a sus amos deste necsssario slimentg H " Seffor, 1 Embaxador de Alemania [E1 2021§7 y me
XVII. Ensna.- En los Pelacios suelen tener las Reynas Ena~ Aqui ha venido :g por Felipe III desde Vells ito su Con
nes, para entratenersg con ellas, (g que fuere Enang de lg cherburg, anvza artae ds V.M. lo-que ha resu: " V.M.—
Madre de Dios, todo su Cuydado ha de porer en entretensrls ha propuesto de $° gstimo como debo la merca t:rms com
Con espirituales sentimientos de humildad; hase de tener : sejo de Estado. to da ponsrme case resl y Zr:consuelor
Por Enana en lg virtud ., ) ’ me hace; p:romzsha causado gran nouadaddy d: Aeligio-
; o Infanta del estado
XVIII, Lavanders, - Les Leuanderss hen menester dos coses: g mgrque yo guendo hige sleccidn ra seruir & Dlos con
le primers muy busna agus Pare lauar; 1g segunda, saber za y me entré en Religibn fue 321 siglo y da las gren
lavar muy bien: con esto tendrd limpie 14 rope & la Reyna veras, libre de los embarsgos
’ "
R dezaes de Palaclo. ...
XIX Cozinera, - Es muy OCupado el oficig de Cozingrs y
de grende traba jo, Pero todo lo da por bien empleado si : TALES
aclerta an sug guisados con el gusto de 1g Reyna, A quien FUENTES DQCUMEN 1d], 18 de
huuiere cabldo esta busna suerts, guise cada dig g N, Se- BRE LUISA DE CAHVAJALE?- [Médr )
nore tres platos MUy sabrosos, que son ectos intericres y [FDECLARACION SO

de las exgalen-
i6n summaria o
. {(En "Informag da, milagrog
septiembrei16§5vi£tudes. axemplar y sancte vida,
clas, heroica

astro G-
n, sierua de nu

otos de la Venersble virgen, Tinchm on I Vi-
v v 1ot .

de las Reynas de 1g Herre es muy humilde; Pero en los dg

1 y Mendoza .. .
fior, Dofla Luysa de Carbaja del Rey Don Phelippe quorto y
la del Cielo, es grande estimacisn; Porque en la cgsg de Madrid a pedimiento de
la Virgen e] seruir es reynar, "Seruire Deo regnare est"” l1le _de Madr
La que tuuiere estg oficio, no sélg ha de barrer exteriqg /

/.



Dor a Isabsl de Bo 5 R gl
rbd de la nora Mari d
: = euerenda Se ariana dg Sanct
Joseph () [Vﬂdrid7, 1627, Fo S, 242 y- 243 v )

santidsad de 1a Venerebl

:a?:ien conogid y tratd, y tiens noticia
e muerte, mandg 8l dicho Secretarig g

Su Alte 1g hg referid
e 0 a boca,

N ue en orden g 1g que
8ga an su nombrg la declera-

I .
1 Ona a
MADR )] Ar(}hl\j() del Rea M sterio de 1 Er carnscid .

{"DECLARACION SOBRE MARTANA

@, ot o) OE JESUSY). (En

'Procesg Apostéli-~

- jnformacién recogida del p, Elfas Gémez
e_Jesds, Madrid, 19a5, Pdgs. 130, 183
——— L 'y

ARCHIVO APOSTOLIC
0 VATICAN .
cessus 3.084) ° (AFCh. Gongr. 55 Rituum, Pro- /1
!
1
!
H
i +
|

en La Besta Mariana
"3 Mariana
185, 209,

consultarse:.

~ Ledn Pinelo, A
» Antonip de, Anal
to de Estudias Madrilefos T o edrtd. Hed

bién se refiers a esty In
de la muerts de la empera

rid, Instity.- ‘
» C.8.1.c., 1977, Pég. 292, (Tam- ‘/

f ElltB, en pégs. 179~ con mot
80
' otivo

~ Quevedo, Francisco de,
€o_de Quevedo Villegsas
vadeneyra, 1859

Carte Lxxvr, (en Obres de D, Francis~

T2 II. "Epistolerigr
» Pég. 555, 8.A.E., a8) o teartd, . A1

ESTUDIDS

ABELLAN, Migtjel " a |
. Espe 0 de s} m nfan 4
) Sere :[Si a8 Infa ta". MEIHUSDI -

- Actual
mente ng ha podido localizarse este Mss
+y Que,

el . dJdai
P e Sala, I!acia 912 se E“CD”tleS en el CDlEgiD de

PP, Jesuitas de C C mism,
hamart{n, onst
T (1 )' e a8 la misma locelizacign en

CARRILLQ, Juan, Rel.

8cidn histérice de la Real Fundacidn del

a75.

Clars de la Ville de Madrid.

da 5.
Monasterio de les Descalgas X al XXII.

Madrid, 1616. Especialmente Caps.

MADRID, Nacional 2-64,187

parfecta religiosa. puebla, 1662. Dedi-~

{s/n9)

LETONA Bartolomé da.‘
cetori;. n? 44; y pendltime ho ja

MADRID. Nacionsl. 3-20.140
PALAFOX Y MENDOZA, Juan de. Op. cit.

PALMA, Juan da. Op. cit.
1881 de la Bibliotecs Nacional de Madrid, fols.

~ En 8l Mss. resumen de este biografia.

131-138, se contiene un
6n apologética y vindicecidn de la

legitimo del 1ibro intituledo: "Vi-
te Sor Margarite da 1s Cruz". Sevi-

PIZARRO, Pedro. satisfacci
verdad, sn_orden gl autor
da de la serenissima infen

1lla 1708,
' mbre de Fr. Juan de

5 licedas a no
- Trats de lss biogrefiss pub defendiendols euto

Palms y Fr. Juan de Palafox y Mendozs,
ris del primero. .

MADRID. Nacionel. 2-67.732
SALA, Joime. Op cit. Introduccién, pégs. XXXI, XXXVII y
' . .
XXXIX & XL.I.
REP: Alve et Astorge, Militia Inmeculatse, pég. 1005-6; Cas-
tro, Menuscritos, n%s, 55,
tonio, Bibliotheca Universa,

1, pégs. B7-91.

MARIA ANASTASIA (SOR)

s reas del Proceso e Ly 1A

de la
Sor Meris Anastesis, una de 594, munu pon i o

cido, vino el mundo en Génova hacia 1
Madrid desde le més tiernma infancia.
de Josefa Magdelena Mitarte.

Ao nomlier necalon

102, 131, 153; Juen de San An—
11, pdg. 321; Serrano Y Senz,

Erree
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227,

Las noticias que tenemos de ella
clareciones, nos hacen pensar
nacimiento,

y 8 través de sus propias de-
que fue poco afortunads desde su

El origen matermo no ast4 muy claro,
de la madre cuando hubo de declarar a
016 degir se llamaba Inés",
ella. Fue su padre Nicolds d
nes un efio Josefa Magdslena,
de Castills, en cuys resideng
ra destinerlas més tarde g su

nte el Sto. Oficig: »
Habia muerto de parto el nacer
g Miterte, vizcafno, Contando apg
éste la entregé al Condestsble

ls de Msdrid se crig y educd pa

servicio. Elle misma declera in-
genuamente cémo aprendid s leer y escribir s escondidas, por-
que el Condestable, casado a la sazdén con 1ls duguess de Friss,
"no queris gue supiesen leer ni escribir sus crisdes”, De ca-
sa de tan gran sefiar pasé al Convento de la Encarnacidn Benita
de S. Pldcido, tras una brevs estancia de apenss tres meses en

cass de la condess de Nieva, donde fue sometide ya por aquel
entonces & sucesivos conjuros,

Como otres de sus compafieras conven
Francisco Garcia Calderdn,
poseids por el demonio.

tuasles, dominadss por Fr,
1legé a1 convencimiento de estar

El dia 10 da agosto de 1628 se la apresé en nombre del Stog.
cio, Estuvo recluida en cdrcelas secretss Y, Como castigo & sus

errores y ofensas contres la fe, por sentencis de 2 de mayo da
1630, fue priveds de voto pasivo du

activo, tiempo éste en el que hubo
drid y de sus compafieras de religid

rante diez afios y cuatro del

de permanecer alejads de Ma-
.

MANUSCRITOS

LMEMORIAL PRESENTADD ANTE EL 870. OFICIO OE LA INQUISICION

OE TOLEDG"/, Autégrafo. [Fedrid/, 1628, 4 hs. to folio, es-
crites por 7 de sus ceres,

~ Conste en notas lstersl (8ngulo superior izquierdo),
entregado por su autors el 9 de egosto de 1628, Reco
su autenticided el 27 de marzo de 1629,

que fue
nocida

—~ Todo su contenido gire en torno s 1a posesidn demoniscs de
que se sintid objeto y al trato mant

enido con Fr, Frencig-
co Garcia Calderdn,

He aqui algunos fragmentos:

" Sefior, yo estoi mui

reconocids de lo que e (dice "enm
faltedo, pues & sido mds que neide en todo lo que

a su-

Apenas pudo dar el nombre

ofL

Eamgvrom

o

a77.

de raconocellos
i muy deseosa

n ests conuento. Es::a ga/nJto Tribunel, y por re-
e

8l "
geole 1 tan grande (dice "gernds )

y confesallos dela/njte d

rie y sl ma an able/n/-
conoger mi pgci te:Z s dado en el coragén, aue
tro Seno
que nues

le

do gedo mui ma

dn poco de cuilda uen
bras con algdn p 1 abla, que uerl

do quatro paizezza totaslmente se me 2;%;20?9 que ;n quiero

y si me ago 1 ge me oy, parscié/n ronu[a7915'

go a ser pznoii ia 2596n que ye te/n/go medio p

acausr de eg

. cémo el demo-
de arege que na te/A/ga dicho zzid£ﬁ7 de eblar
a ml meapen mi, todas las ueges que o rombradas”),
ndo'que Bstay ya esté/d] ”°”“ard°§ (ste, psuian de de (sic)
los cinco que wsobre") lo que ella

r (sic, por 1 sou/T]e equ [
los dezii iouzo'("Abia £y souer estoy :upadréiérior auia
ablsr, diciendo: labra, comgo que e traba-

- lguna pala ' e muchas tr
sefialdndoles @ gbre las fundagiones, ¥ sobzes grandezas; Gu3
de ser paps U 59 {guan juntamente con gran

anunc
jDS que nas .

‘milagros. ...
r y ager mi
e modo de cerigiaes gs el Padre
. no conoci gque tuulese
aunge me sbragaua y daua

Lo qge

Aungue ma acla peso aquaellas
Prs ndo B8n '
tenis, y repars
Pricgn género ds malicla mundani,"rostrou) or
;inglo[§7 en el rostor {sic, po \
SCU

Dos u tres ueges S8 [é70h9116 De esto se dio mucha
anw en .
da yo echada
siesta, estan

recia ten Sﬂlﬁ7'
rocurd sbitello, poraue maizatai gren deseo
note. Yo no dec{an que lo era. Yo ten esta Conuento.
to y todos 19 li ute andar procursndo 8Cer
de ser monja y

de lo mal
ia[ﬁ] sgerca
1o gue me deg més de
Procuraus FBY[E{metzeda aste Pedre, atendiendo na

re

a sar monja u rque no tenié]
que era lo que yO deseaus, porg ,
’
u J[é?seg[u?illo, nt mi padre me lo dabe aqui
con gue CO q
me receuisn por menos.

rds por 8ore otra cosa.

la
& scuer mi cama &8 dormir

. stasie"
No sa me acue Soror Maris Ans

1 510-513 (Drig.)
91 fols.
ORID. A.H.N. Inquisicién, Leg. 3604 v 0 " e 20v (Copta)
MADRID. A.H.N. .

w7, Autégrafes.
[? ATAS A FR FRANCISCO GARCIA GALDERON;7
228, [MCA .
Gon dos cartas y ug 8!
) ia 1628,
itss hacile .
;:iits de 5. Pldcido de Madrid;

fueron
gue todes

fpo. Cebe pensar e
érr:e gl Convento de la Encarnacina
. no obstants, s6lo en u

consta el efio:




478,

1. Fechad
a "g
beynte y siets de mayg", 1 h
B . t? folio

dab.‘[a est

ol bie
fuers serbidg 167 Fatigads dél, £l Sefior
: ags lo que

AL pedre fr
encomiende f-g:osedro beso las mangs v 1
mui bueno y se a“' Y 8 Francisquitg e 8 suplico nosg
Padre, Por estarDOFbEche mUCh[§7 de 1 mire que ses
€on tan gran dolor n: gstgina de mi
edo escribir,

3 i i drea s1gun 1 g
pa estol 1
ni é lo que le e dict 0 a8 ebad

Dyos me m
guarde a mi
p
o (SicJ’ adre, Dests gy Casa da mi p
2 m adre,
Soror Ma ris Anastasig®

2. Fechsd '
a "dest
t? fol., esc f Conbento y Madrid
ritas por tres de 5usy Junio s diez", 2 hg
caras: .

nes, ..

nuestro pring
i
pal fin a sido sienpre d
esear serbill
e ., "

ca Sor Mari
a8 Felipa Plécide al
npg este Conben
1orioso Padre San B

gue introdu
por D Mar{
carte esté fachada
de la Orden de nuastro g
de Ssn Juan Bautiste, afio de 28 afns".
ss compons de g8 renglones, que dicen:

enito,

@s la pens en que estol,
wtraba jos") en que el Sefior
Los negoglos de
bienae con gren rigor.
for nos ayuds, porgue lass cosa

Acé no ecemos

panto.
0tas me g/dfarde a mi padre. Su yge,

a Anastesia dentro de otre di

El pérrafo citedo

» padre mio, noO puedo sinificer a mi amado padre quéntae
plendo los tarbagos (sie,
quiers poner 8 mi Padre.
por acd son atroces, La& Ynquisicitn
sing pedir el Se-

[n] es-

s gue oymos pone

rigids

pe, @arcis Calderdn. Dicha
to de ls Encarnaclén T

oy dis

por

Soror Maria Anastes/ia/]"

MADRID. A.H.N. Inquisicidn, Leg.

FUENTES DOCUMENTALES

En Madrid, Archivo Histérico Nscional:
Leg. 3.629, ca 4,- "Conselo. Proceso ©
tasis, del Convento de 8.

dantes declerecl
). Hay tem

-~ Contiene abun
no ofrecen duds

cipalmente fols. 247-253
n su nombre,

Miguel Sénchez

36
a3a4 r- 442 v.-
a numeraci

gungue sscritos s
1a sutoria del Dr.
(cfr. fol, 354 r-

cuentre en fols.
Conviens advertir que en 1

tan slgunocs fallos.

ce 1.~ A

Leg. 3.69%,
recidn en fols. 1.119

-~ Dtras declaraciones

Leg. 3.691, ca 2.
2,073 r- 2.076 r ;i

v, tb, las fuen

MARIA DE LOS ANGELES _—7—

ones de le procesads
bién dos alegatos que,

4 v).- La sentencia definitiv

demds del memorial ye citado,
r- 1.147 r.

tes que se citan para VALLE DE

3.592%, fols, 233-237 r.

ontra Soror Maris Anss-
Plécido., 1628".

(cfr. prin

an cuento 8

' ancargado de su defense

a sa en—

6n de este legajo axia-

hay una declg

an fols 1,838 v- 1840 v;
2,086 r - 2.088 r.
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